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Byggef.

"HAR HADE VI TANKT OSS, ATT HU-
set skulle sta!”

Den som talade lat litet andfadd, och han
stotte kappen hart i marken for atf ge efter-
tryck at sina ord.

"Vacker plats, — inte sant?” Stdmman
var icke langre andfadd, men den ljod hard
och befallande, och de mycket ljusbla 6go-
nen i det magra, sladtrakade ansiktet véndes
mgt den unge mannen, som stod vid hans
sida.

“Utmarkt!” kom det efter ett betdnkande.
”Sluttningen lagom, — terrdngen medgorlig.
— Utsikten &r ju héarlig!” Den unge mannen
gjorde en rorelse mot den buktande ekha-
gen med sjon i bakgrunden, som om han
velat presentera landskapet for den han ta-
lade vid. Det var en tidig vardag med kylig
vind och gra, olovade trad.

”Och ni, froken, — ni ar val ocksa nojd
med valet?”

Den unga dam, som statt tyst bakom de
bada herrarna, kom ett steg narmare.

"A visst & det vackert har uppe!” svara-
de hon och fortfor att kisa ut emot fjarden.

"Eva ar n6jd. Det vet jag!” Det var ater
den kyliga, avgOrande rosten som talade.

Den unga damen kastade en snabb blick
at sidan pa honom under sina raka, morka
6gonbryn, dppnade munnen som for att tala,
men feg.

"Ja, nu kan ju ni tva resonera om detaljer-
na”, fortfor den slatrakade herm korthugget.
"Ni vet ju redan ungefér hur jag vill ha det.
Rymligt — modernt!’ Rummens antal far ju
bero. Ni visar naturligtvis forst ett forslag.
Se’n far vi talas narmare vid. — Tegel? —
Ja, naturligtvis. Jag avskyr trahus, och gra-
nit ar for seriost”. Han borjade ga fram
och ater pa den lindrigt sluttande angen.

"Har — med fasaden ratt at soder, — och
sa den dar dungen lagom att skymma sta-
den. Men gaveln fri. Jag vill kunna se ifab-
riken. — En terrass? — Gérna for mig! —
Na — allt det déar blir senare fragor. — Forst
och framst god plats i salongen for mina
tavlor, — god plats i matsalen for mina mid-
dagsgaster — rymliga toalettrum”. Han sag
pa klockan och rackte den unge mannen
handen.

"Ja, — jag har inte tid langre just nu. —

? har resande, som véntar mig. Men ni
vill val ta saken grundligare, — se er om-
kring. Kommer du med, Eva? — Jasa, —
du_stannar!”

Direktor Erlin rackte den unge mannen
handen, lyfte latt pd hatten for dem bada
och borjade gad nedfér den langa sluttnin-
gen mot staden. N&r han kommit ett stycke
ned, vande han sig haftigt om.

"Hall3!” ropade han uppét. “Det faller ju
av sig sjalvt, att det skall vara fardigt nasta
ar vid den har tiden. — Till vart bréllop ,
tillade han.  Hans ansikte lyste torrt och
grablekt, och utan ett smaleende vande han
sig och halvsprang sista stycket av backen
ned mot staden.

De bada dar uppe stodo ett dgonblick ty-
sta och sdgo honom férsvinna. S& vénde
sig arkitekten mot den unga damen vid sin
sida. Det var forsta gangen han riktigt sag
pa henne. Hon var tamligen liten och smart,
blond, med ett smalt, fint ansikte och ett par
grd 6gon, som Just nu sadgo mycket allvarli-
ga ut. Ocksa munnen var allvarlig, fvljig
och litet stor, med en liten tendens till fram-
springande underlapp Haret blaste ned
over pannan pa henne, och hon strok oupp-
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horligt bort det. Hon hade inga handskar,
och en stor safir lyste ovanfor hennes smala
forlovningsring.

Arkitekten foljde den dar stenen med
6gonen, medan han talade.

"Har — er fastman alltid s dar bratt?”
fragade han drojande.

Froken Eva smalog. "Ja” — svarade hon.
”Han lever med klodkan i hand”.

Stackars Kkarl, tdnkte Harry Terner. "Det
matte vara anstrangande"’ sade han hogt.
lag forstar inte — —! Ibland maste man
val anda ge sig tid----- Foérdjupa sig-------- !
Leva!” tillade han lagre.

Froken Eva blev rod.

"Nej!” hon skakade pa huvudet.
inte tid.”

Det lag nagot komiskt i den nyktra forkla-
ringen, och de bruslo bada i skratt.

"Ar det inte en vacker plats?” fragade
han strax darpa for att leda bort samtalet.
"Har kommer ni atf fa det harligt.”

Hon svarade ingenting. | stallet gick hon
ett par steg framat och skuggade med han-
den 6ver ogonen.

"Det ar véat har vi har soder?” fragade
hon. Han tog upp sin kompass.

"Alldeles riktigt! Alltsd — fasaden hifat.
Har ni tankt er nagot sarskilt vad rumférdel-
ning och inredning betraffar, froken? Jag
vore ju glad att fa nagon ledtrad.”

Eva skakade pa huvudet.

”Inte alls! — Det har &ar ju inte mitt hus”,
tilldde hon lagre.

Arkitekten ryckte till.

"Ja, men det skall ju blit — Ni skall ju bo
dar! Leva dar! — med er man!”

Hennes Ggonbryn sammandrogos som av
forargelse eller plaga. ”Nar tror ni, att ni
kan ha ert forslag fardigt?” frégade hon
hastigt.

"A”— om négra veckor. Jag skall skynda
mig!” svarade han ivrigt. "Det skall bli ro-
ligt att se, om jag rakar traffa er smak.”

Eva suckade och satte sig ned pa det
korta gréset.

"Det blir nog inte sa latt, for jag tror inte
att jag har nagon!” sade hon” smaleende.
Hon satt och stack med en pinne bland gras-
tuvorna.

"Viest har ni det! — Det ser man ju!”

Eva sag upp pa honom. Han stod med
handerna korslagda over brostet; morklagd,
litet mager, med ett par kloka 6gon, som Sa-
go ratt ned pa henne.

"Och tank, jag skulle vara overlycklig,
om jag kunde fa bygga mig ett stort, vac-
kert hus!” Han skrattade till. "For att
vackert ska det naturligtvis bli, nér jag
skall bygga det!”

"Skulle ni?” svarade hon. ”Det tror jag
inte! Ingenting kan val vara rysligare, an
att sla sig fast pd en flack av jorden, —
binda sig till hander och fotter vid samma
murar, samma utsikt, samma enformiga lilla
vra av varlden — Atminstone s& lange
man &ar ung”, tilldde hon lagre.

“Hur skulle ni vilia ha det da? Jag blir

”"Han har

nyfiken!” Han satte sig hastigt ned i graset
bredvid henne.
"Resal” Det kom med lag rost. “Se all

jordens harlighet, leva, njuta av allt vackert!
— Tids nog kan man sla sig till ro!” tillade
hon.

"Men — det &r val ingenting, som hin-
drar, att ni gor det — sedan. Med — er
man?”
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Eva sag pa honom fran sidan, och det
kom nagot otallgt i hennes blick.
"Ack! — Det ar inte sa jag menar..!
alls sa! — Jag vill..!”
“Er blivande man ar mycket aldre &n ni,

froken Eva?” sade Terner och reste sig som

Inte

for att ga.
Eva nickade. "Ja”, svarade hon. “Over
tjugo a. — Och vid den tiden kanske man

tycker om att sétta sig fast!”

"Da aterstar bara, att skapa er ett hem
sa bedarande, att ni aldrlg langtar darifran”,
sade Harry Terner och rickte henne han-
den, nar hon reste sig upp. “Jag vill garna
gora vad jag kan for atf bidra' till er lycka’’

Det sades med ett smaleende, men orden
liodo allvarliga, och Eva sag fragande pa
den nastan obekante unge mannen, som lo-
vade henne nagot sa stort.

"Lyckan beror véal anda mest pa en sjalv”,
invande hon, ”Om man kan fanga den och
sedan halla den fast.”

,Jag ar overtygad om, att ni kommer att
halla fast den, nar ni en gang har den un-
der tak”, infoll han hastigt. ”Er mun ser sa
bestdmd ut.”

Eva svarade ingenting.

Hon stod och sag ut dver den tilldmnade
bYggnadsplatsen.

"Det blir ett stort hus!” sade hon slutli-
gen.

"Ja visst!” — det ar ju stallt pa framtiden!”
svarade Terner utan att tdnka pa sina ord.

Eva blev rod. Men den unge arkitekten
mérkte det icke. Han gick fram och ater pa
terrdngen, som om han i tankarna matte na-
got.

"Tegel!” sade han halvhogt. “Det gar
bra tillsammans med ekarna dar i &ngskan-
ten. Det ar varme over tegel;, — hemtrev-
nad. — Tycker ni inte?”

"Jo!” svarade Eva tikgithgit. “Jag tycker
om tegelhus. Men da maste de vara gamla!
Mycket gamla!”

Harry Terner brast i skratt.

"Jag tycks ha goda utsikter att vinna er
sympati med mitt bygge, froken.” Han ha-
de blivit allvarlig. ~ "Egentligen borde jag
kanske avsta fran alltsammans. Ty efter-
som vi bada ju skulle hjélpas a, — och
ni..”

"Ack, bry er inte om, vad jag sager!”
mumlade Eva och véande sig halvt bort. "Det
ar bara det, att jag..!” Hon talade icke till
slut, utan borjade ga fore honom nedfor
backen.

"GOr nu bara ert forslag fardigt och visa
mig det, s snart ni kan, sa skall vi borja
tala om allting i detalj!” Hon vande sig om
emot honom och smalog, men hennes uttryck
var allt annat an stralande.

Forslaget var langesedan fardigt och gil-
lat, och bygget hade gatt framat nagra ma-
nader med rask fart.

Hosten borjade komma. Men uppe i ek-
backen, dé&r sten och murtegel skrapade,
och dar de varmrdda murarna till det nya
huset hojde sig, sdg det dannu sommarak-
tigt ut.

Solen gassade pa den nedtrampade &n-
gen, och ekarna stodo grona, fastdn daggen
om rnornarna liknade frost. Sjon gnistrade
isbla i de svala senseptemberdagarna, och
en och annan asp fladdrade som en brand-
fackla i den annu oberdrda skogen.

Eva och Harry Terner hade rakats dagli-
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gen under den gangna tiden. De hade talat,
diskuterat, tegat tillsammans.  Tidigt och
sent hade de vandrat uppfor den sluttande
ekbacken, och alltid hade det varit som na-
got nytt, jovande | varje nytt mote. Direktor
Erlin  kom regelbundet varje sdndagsmor-
on for att konstatera, att bygget gick fram-
at, annars visade han sig aldrig. Hans tid
var standigt upptagen. Han hade gjort na-
gra radikala forandringar fran borjan, men
sedan han- fatt vissa huvudmoment till sin
beldtenhet, lat han allt ga sin. gilla gang.

Eva hade i bérjan forefallit passiv, men
allt efter som arbetet skred framat, blev hon
mera intresserad. Terners forslag var ori-
ginellt och personligt, och han hade ett satt
att utlagga var sak for henne, som kom hen-
nes uppmarksamhet att spannas. Icke for
att det skullte bli hennes hus! Det glomde
hon oupphorligt. Men det var sjilva arbe-
tet, som gladde henne; planernas sinnrikhet,
formagan att ta’ vara pa utrymmet, att skaf-
fa in ljus och kommunikation i rum och va-
ningar, spislar och val placerade fonster; —
dérnar pa sina ratta platser. Det var som
ett puzzle, dar varje liten bit maste fo-
gas in pa sin ratta plats for att bilda ett
helt, oCh det fangslade henne. Och — var
det endast detta? Endast sjélva bygget?

Det var en atmosfar av liv kring den unge
mannen, som satte in sin intelligens och sin
energi pa att bygga detta hem; — nagot pa
en gang harmoniskt lugnt och levande, som
drog henne till sig, som hon, utan att re-
flektera darover, sokte bort emot med var
dag som gick in.

Det var en klar hostdag. De stodo dar
bada, infor det nastan fardiga huset med
planer oCh ritningar framfor sig pa ett pro-
visoriskt bord.

"Vad det matte vara for en lycka atf kun-
na skapa!” sade Eva och bojde sig ned dver
blakopian for att soka efter en detalj. "Byg-
ga! Det &r ju som. att ha att géra med na-
got levande, organiskt! Kanna det vaxa un-
der handerna! Ja, ni ar lycklig!” Hon sag
upp i hans an5|kte som. var tatt intill hen-
nes Gver ritningen.

"Ja — i fall ni blir n6jd, da det ar fardigt”,
kom det mycket lagt. Han lyfte en kalke-
ring och latsade se den mot dagern.

"Fardigt!” Eva reste sig med en otélig
suck. "Jag vill inte alls, att det skall bli far-
digt! — Da ar ju gladjen slut; — jag menar,
da ar intresset forbi. Def ar ju Just vagen
fram till malet, som &r det innehallsrika! —
Det ar darfor jag tycker ni ar lycklig! Ni
har alltid ett mal framfor er, och ni — nar
det pa ett satt aldrig. Ni skapar for andra
— och fornyar ideligen er sjalv. Malet!”
Hen ryckte pa axlarna. ™Jag Onskar vi kun-
de halla pa att bygga i evighet!”

"Ni resonerar som en filosof, froken Eva!”
svaraide Terner. “Odh ni har ratt. Malet
ger oss mod, men def ar kampen for att na
det, som ger oss gladje! En konstndr kam-
par alltid. Det ar kanske darfor han ar ung-
domligare — och pa ett sétt gladare 4n an-
dra dodliga.”

"Jag avundas er!” sade Eva.

"Det skall ni inte gora!” svarade Terner
lugnt, “Ha vi_ett stort matt av andlig glad-
je, sd ha. vi s& mycket annat att dra’s med,
som def vilt mod till att baral”

"Ja, men konsten &ar ju er karlek” in-
vinde Eva, "och det vill val anda mte mod
till att bara pa en karlek?”

"Det kan nog handa, att det behGvs mod
till det ocksd — ibland!” svarade ham med
ett smaleende. Men det ar ju sant, att
def &r det enda, som gor livet rikt. — Ska

Ronsttlrfen
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vi inte ga in och se ett slag? Det har visst
gatt framat en del, se’n ni var har sist.”

Inne i den skumma, lénga hallen lag sol-
ljuset fran soder ratt in genom tre hoga
smarutade fonster.  Dammet stod som en
vit pelare in over tegelvaggar och plankor,
och ddrrarna voro annu gapande hal.

"TyCker ni infe om min langa halt?” fra-
gade Terner och matte den med ett uttryck
av omhet. "Den dr jag verkligen sjalv sa glad
at.  Man blir sa trétt pa allt ut och_in och
vrdar och snedsprang. Det vilar sa skont
med langa, sléata ytor, raka linjer, reda i or-
ganismen. Och ett hus &r ju, om nagot —
en organism. Ni hor, froken Eva, hur jag
kan fala for min vara. Men nagon maste
ju gora def, nér ni inte séager det!” Han
skrattade.

"Ni vet, att jag &lskar ert hus!” svarade
Eva. "Jag vet ju, hur ni k&nt for det, allt-
sammans, tankt och kalkylerat — in i minsta
detalj. Ert hus blir ett harligt hus.”

"Mitt hus?” Terner skrattade igen.

"Ja visstl  Det ar ju ert verk!” svarade
Eva allvarligt. “Det ar ert!”

De hade hunnit in i det stora vardags-
rummet, vars fonster vette mot utsikten Over
sjon.

Terner lade handen pa fonsterplattan.

"Har skall ni sitta och dromma”, sade
han, “och se ut dver vattnet i mansken och
solsken, ta emot era gaster, vara en fortju-
sande vérdinna — och kanna er riktigt lyck-
lig.”  Han lade starkt eftertryck pé& den
sista meningen, men orden ekade genom det
stora, tomma rummet med en ihalig klang.

Och Eva tycktes icke alls ha hort.  Hon
sag varken pa utsikten eller rummet.
"Tala inte om det!” kom det slutligen. "Da

blir allting sa stelnat och tillfruset och fast-
slaget for alla tider.”

”Sa har blir chéminéen, — gillar ni den?”
Harry Terner hade gatt bort till andra andan
av rummet. Eva gick efter honom.

"A — det blir vackert!” sade hon efter-
sinnande. "Sa enkelt och fornamt! Jag ar
sa tacksam for atf ni inte ar svag for krims-
krams.”

Terner brast i skratt.

“Ja, det dr ganska trevligt att slippa”, in-
foll han muntert. ”Men en cheminée dr ofta
en svarlost sak, och en sé viktig faktor i ett
vardagsrum. Harden! — Det ar ju liksom
hjartat, varifran all varme skall stromma ut.
— Den maste man vara sarskilt noga med!”

Eva sdg pa honom ett 6gonblick utan atf
svara.

"Ni tanker och kanner pa ratta sattet for
allting”, sade hon slutligen. ”Ni kanner pre-
cis som jag sjalv.” Hon smalog. “Kan man
komma uppfor trappan?” tillade hon has-
tigt..

"A ja — sa tamligen — om jag far hjalpa!”
Han tog hennes hand och hjélpte henne over
bjalkar och brate.

"Ar loggian fardig?”

"Ja — def var just den som \..~ Overrask-
ningen!” Ham rackte henne &t.: handen,
instinktivt, som for att fa kanna hennes be-
latenhet, och de gingo ut pa den breda log-
gian over hallen.

Dadr uppe var utsikten stor och omvax-
lande. Langt nere, bakom ekdungarna, syn-
tes stadens kyrktorn och en klump tegeltak.
Men horisonten var vid, och ett par, tre seg-
lare stroko fram pa fjarden i solskenet.

"Har ar val andad vackert?” sade Harry
'IIE'erner fortjust och satte fram en trastol at

va

"Mycket!” Hon satt lange tyst och sag

forening for hemslojd
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ut. Han hade ocksa satt sig ned; och in-
gen av demi talade.

"Hur vél jag kénner varje liten punkt i
den har utsikten”, sade Eva slutligen. "Var-
je liten olamnhetl horisonten, varje holme

I fjarden — varje takkontur.”

”Och haller av det?” fragade Terner.

Eva ryckte pa axlarna.

"Pa ett satt! — Med ett slags, vemodig
Omhet, som man ké&nner for alla barndoms-
minnen, — for sina leksaker, — bocker. —
Man hanger fast vid det! Och anda! —
Om man vill leva, maste man (gOra sig fril”

Ater blev det en lang tystna

"Nu_ténker jag vara nasvis”, sade_ slut-
ligen Terner lagt. "Men — vi 4ro ju sa gott
som kolleger! — Ha varit det nu — nér-
mare ett halvt ar! — Och vanner! — Jag in-
billar mig, att vi aro vénner?” Han talade
lugnt, men han hade blivit blek. ™Jag tyc-
ker mig kanna och forstd er sa val, froken
Eva, och andd — — forstar jag mgentlng
av alltsammans!.. Vilt ni inte — vill ni inte
forklara mig — varfor?”

Eva saft alltjamt stilla och sag ratt fram-
for sig.

"Def kan inte andras”, sade hon slutligen
langsamt.  "Def maste blil — — Ett gam-
malt 16fte! Min mor lovade — pa mina vag-
nar! — Jag sjalv har lovat! Han har varit
min féormyndare — min beskyddare”, hennes
lapp krokte sig i ett litet ironiskt leende vid
det sista ordet. "Ja — vad vill ni kalla det?
— Anda sedan jag som liten flicka blev en-
sam i varlden. Och jag holl verkligen av
honom, — som en praktig, torr, palitlig gam-
mal farbror. Tror ni jag tinkte en mojlig-
het filt ndgot annat? — Sa — en vacker
dag — for ett par ar sedan — friade han
till mig. Det kom s& plétsligt — ovéntat,
att jag trodde jag skulle sjunka i jorden. —
Jag blev radd:, sade nej — gang pa gang!
En gang — skrattade jag at honom! Jag
glommer det aldrig! Han var forfarlig.
Men s& — en dag forlat han mig; friade
igen — lovade mig guld och grona skogar
— och frihet! A —all den frihet Jjag nagon-
sin kunde o6nskal  Tror ni han garna ser

oss tillsammans?” Hon smalog. ”Nej! Men
han ar radd att skramma bort mig. — — —
"Men — kanske ni inte forstar! Jag har
honom att tacka for allt — allt! — Han

har gett mig allt — tiotal av ar! — Och
jag holl av honom — da — é&nda till dess..!”
Hon slog hé&nderna for ansiktet och saft
tyst. ”Det kom en tid, dd det kandes, som
om det skulle kunna bli bra — dragllgt nog!
— Det var ju ocksa det, att.. det var ingen
annan tanke, som upptog mig, ingenting an-
nat, som jag., langtade efter —!” Hon
vénde bort huvudet och teg igen. "Jag
var alldeles ensam. — Det var liksom intet
skal for mig, att., ja, ni forstar, kanske..!
Och sd har jag nagon slags wdskepllg tro
pad Odet!” Hon vande sig hastigt emot ho-
nom som om hon véntat ett svar av honom.
Men han teg.

"Men s4& — — jag vet inte”, — — hon.
strok nervGst med ena handen over den an-
dra. "Sista tiden har allting blivit sa svart,
— tusen ganger svarare an forrl  Jag froF
def ar ert fel” Hon sag pa Harry med ett
litet vemodigt smaleende, som slocknade
infor hans allvar.

'Ert_levande véasen”, hon talade lgt och
fort. ”Odh ert levande arbete kom mig lik-
som att se klarare an forr.. det forhardna-
de, trista, — — stereotypa. — i vad som
vantade mig. Och sa — det har bygget!”
Hon sdg upp emot valvet i loggian.” ™Jag
vet inte vad det &r, som kommit att réra sig
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inom mig! Naigot som vaknat — och lever;
alltid nytt, ovantat.  Nagot man vill leva
med i — och folja. Ett slags utveckling! —

Ja — jag iailar kanske mycket dumt men..!
Det &r ju det som &r livet! Inte sant?”

Harry Terner svarade icke. Han hade rest
sig 6dh stod framfér henne med ryggen mot
ljuset. Hans ansikte sag blekt och sorgset ut.

"Nu forsvinner jag snart, — ooh sd kan
ni fa ro att gladja er at ert hem som ni
vill.” Det kom tveksamt odh liksom med
moda. ”Om nagra manader kommer den
roligaste delen av arbetet, — da ni far reda
in ert hem, och sedan — triumfen att f& visa
det for era vénner.”

“Triumfl”  Evas mun drogs till ett litet
ironiskt leende. ”Och det tror ni? tillade
hon och sag upp pa honom med ett par fra-
gande sorgsna 6gon.

Harry Terner svarade icke.

"Kom!” sade han och vande sig bort —
"Kanske vi skall ga. ned igen. Det skym-
mer.”

Det var dunikelt inne i den langa hallen.
Solen hade gatt ned bakom backen, odh
blott en sned strale I6pfe som en eldskara
langs det vitrappade taket.

"Vet ni vad jag ofta tankt pa?” fragade
Eva, da de hunnit ut pa planen.

”Nejl”

"Att jag hellre skulle vilja std i regnva-
der under ett paraply ute i skogen tillsam-
mans med en man jag &lskade — &n leva
under ett glacerat tegeltak med — — —”

Hon avbrét sig och en lang stund gingo
de tysta bredvid varandra. Ocksa nar de
skildes var det med en tyst handtryckning.

Det drojde lange, innan de atersago var-
andra efter den dagen.

Vintern hade kommit, snon foll Gver det
nrya glaicerade tegeltaket pa direktor Erlins
hus, ooh en liten smal rok ringlade fran en
av skorstenarna mot den tunna luften.

Eva hade legat sjuk, lange, och Harry
Terner gidk var dag ensam den langa bac-
ken uppfor. Dér ledde nu en bred, nygru-
sad korvdg, som delade sig vid planen till
tvd — varav den ena forde bort till ett ga-
rage. Diroktor Erlin inspekterade alltjamt
var sdndag och gav korthuggna, torra bul-
letiner om Evas befinnande. Harry Terner
blev icke mycket klok pa det. Men han und-
rade, vantade — och léngtade. Det stora,
praktlga huset — hans hénders verk, — stod
dar plotsligt som nagot tomt, Sja||OSt Livet,
det varmande och ljusa livet, var borta, nér
hon icke var dar. Vad brydde han sig om
den langa hallen, den vackra loggian med
sina luftiga arkader? Han métte och be-
raknade, ritade listverk och rumsdetaljer,
granskade ritningar ooh rakenskaper, och
hela tiden lyssnade han med hjartat pa
spann efter hennes steg. Skulle hon da
aldrig komma igen? Var blev hon av? For-
stod hon da icke?? — Ja — vad ville han,
att hon skulle forsta?

Det stora huset ekade av hammarslag och
roster. Harry Terner hade inrett ett av gast-
rummen i Gvre vanlngen till ett provisoriskt
arbetsrum. Dar lago papper och blakopior
kringstrodda, liksom bortglomda. - Vad all-
ting gick trogt! Det lag som en dov olust
over det vadkra huset, och direktor Erlin
sag ut som ett &skmoln. Det kom hinder
pa hinder vid leveranser och bestallningar,
som om allf hade sammansvurit sig.

Ooh sa gledo dagarna undan, ooh snon
smélte fran det glansande taket, och grona
flackar borjade skymta i det tunna snétéc-
ket utanfor pa backen.

Varen? Var det verkligen varen,
ater var i narheten?

Harry Terner hade plétsligt stannat i sin
promenad uppat bygget den tidiga mars-
eftermiddagen. En underlig lukt av fuktig-
het och liv slog emot honom frdn marken,
odh en liten talgoxe envisades att lata héra
sitt varlate i en buske vid végen.

"Varen!” sade Harry Terner sakta och tog
av sig sin mjuka filthatt. En varm bolja
slog upp inom honom, och han sop in den
svala luften som om han druckit den. Nar
han kommit upp i det stora géastrummet,
tdnde han en brasa och boérjade arbeta.

Arbeta! Det fanns egentligen icke myc-
ket kvar for honom att gora. De sista de-
taljerna vantade pa att Eva skulle reda upp
dem tillsammanis med honom.

J’Eval” Han upprepade hennes namn gang
pa gang, slangde bort ritstiftet och gick fram
till fonstret.

Det borjade redan skymma en smula. Den
bleka luften var askgra, och tunna, fuktiga
skyar svepte fram over horisonten.  Dar
uppe pa hOJden horde man blasten som i
tacklingen pa ett skepp.

Harry Terner stirrade ut Over de svarta
tradsilihuetterna utan att se dem, och hans
morka Ogon tycktes komma ndrmare var-
andra, medan han begrundade nagot.

NeJ, vad det bldste! Var kom vinden
ifran? Den svepte runt om huset, som om
den letat efter en vra att stanna i, silade in
och krop ut igen och tycktes stundtals slac-
ka elden i den vackra antika kakelugnen.

Han borde val ga hem! Har var intet
mera att gora i dag. Odh &nda drojde han!
Varfor? Han visste det icke sjalv. Han
tankte pa den gangna vintern, — hdsten och
sommaren, som gatt fore den.

Bygget, som snart var fardigt, och dar
hon skulle bo, som fyllde alla hans tankar,
anda sedan hon forsta gangen lutat sig
over ritningen pa hans bord och omedvetet
vidrort hans skuldra. Han hade ként det
som en elektrisk beréring av ungdom, kvinn-
lighet — varme. Och sa — alla deras mo-
ten och samtal om bygget: “ert hus”, som
hon envisades att kalla det. Hon hade kant
med honom — |n i minsta detalj, forstatt och
glatt sig, ooh sa klokt ooh lugnt hon gjort
sina in agg utan skymt av koketteri eller
viktighet. — Livet blev rikt ooh vart att leva,
nar ett par, sadana ogon féljde ens arbete,
nar ett sadant vasen, — mjukt och liv-
aktigt — tog del i ens liv. Han sag for sig
hennes smala hand, som pekade pa ritnin-
garna eller strok undan haret ur pannan.
Handen med den bla ringen! En annans! —
Hon skall vara en annans! — En annans!
hamrade det inom honom. ”Inte for digt. Inte
for en ensam, stravande man som du!” Det
tog honom i ett fast grepp kring hjértat
— men plotsligt skrattade han till for sig
sjdlv. Han mindes hennes ord:

"Jag ville hellre sitta i skogen i regnvader
under ett paraply — — — Na, varfor hade
hon alls sagt ja at en annan, 48?7 — Ja —
det var ju da — innan —? Och nu var det
for sent!” Ater kdnde han det fasta grep-
pet omkring hjartat, som ndstan betog ho-
nom andedrékten. FoOr sent! — Ett avsky-
vart ord! Ogripbart som ett spéke — ooh
fast som en mur! — — —

Det morknade dar ute. Endast en smal
glédande rand langs horisonten lyste upp

som

rummet som med ett eldsken. — — Det var
som om det gatt ndgon i korridoren utanfor
gastrummet. Steg? — Nu? — — — Harry

lyssnade ett Ogonblick men sjonk ater ‘i

tankar. Det var blasten.
och stirrade ut.

Nu tog nagon dorren.
troskeln. Det var Eva.

Hennes smala ansikte glddde i aftonljuset,
och hennes allvarliga 6gon lyste.

"Det ar jag!” sade hon sakta och lade
sin hand pa Harrys. Hans ansikte var blekt
trots ljuset fran vasterhimlen.

"Eval Ar ni frisk igen! — A — gudske-
lov!” Det kom som en djup suck av befrielse.

”Jag langtade — —!" svarade hon. “Efter
att se hur har sdg ut! — Ja — det forstar
jag!” ifyllde han. ”Som ni ser — har &r
| det narmaste fardigt”. Han talade fort och
ivrigt.

Han stod alltjamt

Det stod nagon pa

"Nej!” Hon hade bdrjat darra som i
angest. ”Nej jag_langtade ... Jag lang-
tade efter ...1 Jag maste se —! Jag ville —1”

Hon kunde |cke fortsatta. Hon slét dgonen,
odh hon skulle ha fallit, om icke Harry tagit
emot henne.

Han tryckte henne hart intill Sig utan ett
ord. Slutligen o6ppnade hon ater dgonen.
”Jag har sagt honom”, sade hon néstan
ljudlost. "Jag kan inte! — Jag vill inte! —
Det ar omdjligt!” Hon slot ater 6gonen och
tryckte sig annu narmare hans skuldra som
for att fa sfod.

"Skall jag ga?” fragade hon plétsligt och
ratade pa sig. Hon sag angsligt pa honom.

”Kom!” sade han Iagt "Vi ska bada gal
Vi ha ingenting att gora har langre. Var
plats ar inte har!”

Han holl alltjgmt sin arm om hennes liv,
odh de gingo tysta genom den langa hallen,
dar skymningen redan lag gra

Eva sag varken till hoger eller vanster.
Hon gick som i en drém.

Nar de last halldérren bakom sig och sto-
do ute pa planen framfor huset, slocknade
den sista solglansen.

Och nu kom varregnet; dJagat av blasten,
piskat snett in genom nakna traden,
frusande, smattrande mot den nya grus-
vagen.

De halvsprungo nedat backen.
orkade icke langre.

”Jag &r klen &nnu!” sade hon sakta och
tvarstannade. ”Du vet inte! Jag trodde al-
drig jag skulle orka — komma i tid.” Hen-
nes _huvud sjonk mot Harrys brost.

"Ar det inte forskrackligt?” fragade hon
plotsligt och sag upp pa honom. Hennes
ogon stodlo fulla av angest. "Ar jag inte ...?"

Harry bojde sig Gver henne ooh sag hen-
ne lange in i ogonen.

”Jo” svarade han sakta. “Det ar for-
skrackligt! Men sadan ar karleken! — Och
nu — ar du min!” Han kysste henne och
lade liksom beskyddande bada sina hander
kring hennes huvud.

Regnet Oste ned.

"Men jag ar radd att det drgjer, innan jag
kan bygga ett sd vackert hus at dig, som
det du sjalvmant avstatt ifran i dag”, till-
fade han drdjande.

"Jag vill inte ha nalgot hus!” jamrade sig
Eva. "Du skall bygga at andra — tillsam-
mans med mig!” —

Harry smélog och tryckte henne ndrmare
intill sig.

"Minns du, du sade en gang, att du hellre
ville sta i skogen i regnvadret under ett pa-
raply, tillsammans med den man du élskade,
an — —! Och jag — jag har infe ens elt
paraply att erbjuda dig till tak! Du lilla
stackare! Du blir genomvat!”

"Aok! Det gor ingenting!” Hon tryckte
sin kind intill hans med en liten trott suck.
"Det regnar ju pa oss bada tva!”

den basta kokbok for det

Men Eva

Tuppens Zephyr [ lduns Kokbok senska hemmet - - - -

ooh NI kodper Ingen annan.

ELISABETH OSTMAN.

9:de upplagan nu utkommen.
Pris kr. 7. — inbunden. - - -



71ar framtiden danas.

TIDEN RIDER FORT. DE ONSKEMAL
som annu for ett tiotal ar sedan stodo i ett
hagrande fjarran for det demokratiska tan-
kandet, narma sig snabbt sin fullbordan och
torde om fa ar kunna avskrivas fran pro-
grammen sasom redan realiserade. Den po-
litiska makten har utan tvivel vid den tiden
helt overgétt i massans hander; darmed
forskjutes aven den sociala tyngdpunkten
fran “den hittillsvarande “6verklassen” till
“underklassen”. ~ Den programpunkt som
namndes “klasskillnadens utplanande” for-
verkligas med rivande hast genom arbets-
I6nernas stegring. Vi ha redan natt den
punkt ddr kroppsarbetet, d. v. s. det arbete
som icke kraver nagon langre foregdende
studietid, betalas hdgre &n det arbete som
fordrar dylika forstudier. Vi taga ett enda,
men belysande exempel. 1 Kristiania fordra
typograferna, som det uppgives, 8,000 ‘kro-
nors grundlén. Den har |fragasatta I6ne-
regleringen for journalistyrket stadgar en
grundlon av hogst 5000 [morgontidning i hu-
vudstaden) vilken icke kan stiga Over 7000.
Vilken ung man kommer vél i framtiden ej
att foredraga att satta en tidning framfor
att skriva den?

Den kolossala samhéllsomvélvning som
in mice ligger i denna forskjutning av in-
komstforhallanden, skall kanske icke fullt
gora sig géllande forran den nu levande ge-
nerationen med sitt redan forvéarvade kvan-
tum hogskoleb-ildning och sin mot bildnin-
gen gynnsamma_livsuppfattning avgatt fran
skadeplatsen Forst under den generation
som vaxer upp under de nya forhallandena
skall forandringen fullmogen framtrada. Vi
vilja kasta en blick pa den. For enkelhe-
heiens skull forutsatta vi en framtid, ostord
av haftigare revolutionsstormar, sadana som
de Ost- och centraleuropeiska, vi bortse fran
det ekonomiska inflytande de nya interna-
tionella relationerna komma att utbva —
ett enligt min mening 6desdigert inflytande
for alla de stater och folk som icke hora
till de maktidgande inom nationernas for-
bund — och tanka oss alltsa att forhallan-
dena i Ovrigt bliva ungefarligen sadana de
aro. Vilken skall da verkan bliva av den
stundande inkomstfor-skjuiningen?

| f4 ord sagt denna: bildning och
kunskap forranta sig icke lang-
re och komma darfor icke heller
att forvarvas. Ty huru manga unga
man skola kosta tid och penningar pa uni-
versitetsstudier eller ens studentexamen, nar
de icke langre erbjuda praktiska fbrdelar,
utan tvartom en bestdmd forsamring i ut-
komstmajligheter och ekonomiskt lage? jo,
jamt upp de intellektuellt torstande, som
soka kunskapen for kunskapens skull och
dartill ha rad att gora det. Och huru man-
ga aro dessa?

De aro ej manga, men de skota snart bli-
va annu farre, ty hava vi vél hunnit sa langt,
drojer det ej lange innan de bliva martyrer
for sin _kunskapstorst. Sa snart de en gang
inskrankts till ett fatal, bliva de foremal for
demokratiens naturllga hat och misstro mot
fatalet, mot dem som genom- en eller an-
nan kvalifikation skilja sig fran och hoja
sig Over massan. Vagen till politiskt och
socialt inflytande skall vara stangd for dem,
vagen till befordran skall vara stangd for
dem, och det aterstar dem att framsldpa
en bekymmersam tillvaro pa en underordnad
plats — ett slags "bildningsprolefariat” som
for varje dag blir allt fataligare. Ty man-
niskorna- tycka- icke om att vara martyrer,
i alla handelser icke utan synbar gloria, och
det kan man icke fortanka dem.

Och &ven om de trots allt detta ville soka

bildningen, skall tillfalle icke lange erbjudas
dem. Ty icke kan- staten, den demokratiskt
bestdmda staten, i Iangden uppratthalla bild-
ningsanstalter for ett illa sett. fatals skull?
Statsinréttningar  &ro och maste vara av-
sedda for de manga och ej for de fa. Uni-
versitet och hogskolor komma att anpassas
efter den nddtorftiga fackutbildning som
erfordras for att halla- samhallsliv och pro-
duktion i gang. Och med huru ringa matt
av_allmanbildnig en dylik fackutbildning kan
hjélpa sig, det ha vi redan sett prov pa.
Men &ven denna strangt ransonerade ut-
bildning kommer att smaningom sjunka. Den
tekniske ledaren av en fabrik far antagli-
gen ej in stora loneférmaner framfor arbe-
farne, att det kan- uppvédga ansvarsbordan,
trakasserierna och stridigheterna  med de
underordnade; alltnog, de unga ménnen kom-
ma att hellre stanna inom arbeta-rnes led.
Och nar man icke kan fa vad man behdver,
hjalper man sig med vad man har. N&r inga
skickliga tekniska ledare langre sta till buds,
hjalper man sig med oskickliga. Att allman-
heten kan I&tt nog vanjas vid sdmre och
dyrare produkter, det ha vi tillrackligt sett
nu under kristiden. Blir fabriksarbetet, blir
den allménna samfardseln och mycket an-
nat — anda till boendet i hus — -mera faro-
fullt an forr pa grund av den tilltagande
oskickligheten i framstéllning och drift, s
vénjer man sig ocksd darvid, som man van-
de sig vid sjofarten under minfarornas och
torpederingarnes tid. ~Man vanjer sig vid
allt, om man far ,vanja sig s& smaningom.
Sammalunda pa alla omraden. Mansk-
ligheten har forr existerat utan skickliga la-
kare och utan antiseptik. Den kan gora det
annu en gang. Dadligheten och sjuklighe-
ten bli bara- litet storre, medellivslangden
litet kortare, det ar aIItsammans — befolk-
ningen litet glesare, och det skola manga
rakna som en avgjord fordel. Uthildade
praster behovas inte; en vinkelpredikant
kan predika, och &ven dopa, viga och be-
grava, om han bara far lov, och det kom-
mer han snart nog att fi. Folkskollararen
och yrkesskolans larare kunna- meddela hela-
det kunskapsmatt den sa beskaffade mansk-
ligheten behover, och den dag torde icke
vara- sa langt avlagsen da folkskolan som
enda kunskapskalla kommer att triumferande
resa sin tron pa den hogre bildningens ruiner.
Grunden till denna utveckling se vi lag-
gas infor vara 6gon den dag i dag éar ge-
nom den politiska maktens forskjutning fran
Overklass till underklass, genom kroppsar-
betslonernas stegring utdver det intellektu-
ella arbetets I6neniva, och genom det till-

Stjarnorna.

KVALLSLJUSET star over angarna.
Tung &r luften och trétt och ljum.
Alla vita sijarnor

aro inne pa sina sma rum.

Jag undrar, om* Gud inte tanker
att oppna dorrarna snart?

Det var s& langese’n jag sag
en stjarna skimra Kklart.

Dar gar en vit, gammal kvinna
och drommer en gammal drém.
Den handlar ocksd om stjarnorna,
som sdmma sin eviga som.

Jag tycker, att Gud kunde skicka
en enda stjarna hifned,
finge gammalt folk nanting att leva for
och barnen att leka med.
GRETA ANDERSSON.
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tagande undanskjutandet a-v sakkunskapen.
Naturligtvis tar det nagon- tid innan omvalv-
ningen blir fullt genomford. Varlden forfo-
gar annu i denna stund Over ett kapital av
kunskap och teknisk formaga, som synes
hart nar omatligt. Det tyckes som om det
skulle behovas la-nga- tidrymder for att till-
intetgora det. Men vi fa icke glomma att
kunskapen icke existerar i och for sig, att
dess barare aro manniskorna och om man
sa vill, bockerna, vilka dock strangt taget
ej heller existera, o-m de -icke l&sas. Efter-
foljes den nu levande generationen av en
generation som ans-er bildningen vardelos
och later bockerna olasta forfaras, sa kan
vérldens fond av velande forsklngras langt
forr an vi ana. De unga universitetslarare,
som nu gladja sig &f att en géng ge -sin kun-
skapsska-ti i arv till sina annu spada sma,
skola troligen se dessa samma soner upp-
vuxna foredraga- murarens eller typografens
vél avl6nade verksamhet framfor en illa av-
Ionad professorsanstélining. Och framfor
allt skola- de foredraga arbetarens rikliga
dagspenning alltifran unga ar framfor studie-
tidens improduktivitet och skuldsattning. Vad
skulle hindra dem att gora ett sadant val?
Sociala héansyn? Framtidens socialt och
politiskt inflytelserike komma, som redan
delvis &r fallet, att tagas ur kroppsarbetarnes
led. Nedarvd Karlek till forfining? Forfinin-
gen har lange varit stadd i raskt sjunkande
uppifrén, och méfes av en raskt stigande
hyvsning nedifran — i alla -handelser i yttre
matto. Framtidens valavlginade unga arbe-
tare komma att upptrdda- i korrekta sport-
kostymer om sondagsférmiddagarne och i
korrekt smoking vid afton-ndjena-, och att lara
sig ata med gaffel i vanster hand och nagra
andra smating dro inga trollkonster. Kanske
ocksa att den fortgaende samhéllsufarm-
nirig-, som enligt mangas asikt maste bli en
f0|jd av industriens socialisering, kommer
att gora all stravan efter korrekthet Gver-
flodig. Alla samhéllsklasser “steppa” pa
samma sétt, och adla komma att ha sitt lilla
matt av folkskoleblldmng att réra sig med.
De sma rester av klassfordoma-r s-om annu
torde finnas, ar uppfostran pa vag att full-
standigt utplana 0s det uppvéxande slék-
tet. Varken komma- den nya generationens
soner av un-iversitetsbildad-e fader att hysa
négon- ovilja mot att sjalva bli kroppsarbe-
tare, eller deras systrar m-ot att gifta sig
med sddana-. Om femtio &r skall processen
vara i det ndrmaste fullbordad och, eftersom
den foregar i alla- la-nd, den- europeiska— kul-
turen — ett m-inne blott. Harom dagen be-
rattade ett telegram fran Petrograd — déar
forhallandena- ju, for att begagna ett harva-
rande bolsjevi- korgans ord, "&ro som den
ljusaste sommarsaga-" — att bolsjevistiska
vederborande latit forsélja de vetenskapliga
institutens  instrum-entsa-mlingar som  skrot.
Handlingen &ar symbolisk fér hela den fram-
tid vi ga till motes.

Men, sager kanske nagon, det ar val skill-
nad pa- bolsjevism och dem-okra-ti i ordets
allménna mening. Nej, inte mycket. Det ar
bara en skillnad i tempo — och smartfor-
n-imme-lser. En férandring som fra-mtvingas
med en valdsam- st6t, kan valla haftig smar-
ta, under det att samma- forandring ka-n for-
siggd nastan utan nagon smarta- alls, om
den verkstalles Iangsamt och forsiktigt. Men
resultatet blir i bada fallen detsamma, t
bada skall en reaktion folja-, ocksa i mot-
svarande tempo. Men vilka- former den kom-
mer att iklad-a sig, darom forma vi nu icke
bilda- oss nagon forestéllning. Vi kunna- dér-
for icke gora den till foremal for vare sig
hopp eller fruktan.



Teaferfiu 1

(Forts, o. slut fr. nr 18.)
RAGNA WET-
tergireen har spil-
let de Ibsen-roller
levende og men-
nesketig, hvor hun
naturlig og ubevist
kunde nd ind til
kvinden i rollen.
Hun var en skjon
og blodrik Rita i
de forste akter av
"Lille  Eyolf”, en
interessant Hedda
Gabler forste gang
hun spilte rollen,
en farlig Regine i
”Gengangere”  0g
en stykkevis eien-
dommelig, men ikke
helt naturlig Ellida
i "Fruen fra ha-
vet”. | Bjornsons
skuespil var hun
engang en stralen-
de ung Agot i “Le-
onarda” og en hu-
morfyldt og tempe-
rementsrik fru Ar-
vik i "Nar den n_I\_/
vin blomstrer”. Til hendes ypperste roller
hérer Elina i Hamsuns "Ved rikets port”,
pad en gang uskyldig og farlig, med en
breendende eventyrlyst i blodet.

Av mangel pa roller brét hun i sin tid ut
fra Nationatteairet og sokte til Fahlstroms
teater, her spilte hun med hele sin heftige li-
denskap i en reekke franske skuespil som
“Pariserinden”, “Fri kjerligihet” og “Clau-
des hustru”. Efter at hun hadde vendt iil-
bake til Nationalteatret fik hun et par gange
lignende roller, hustruen i ”Dianetfe” og
den gamle frue i "Evenfyret”. En av hen-
des sidste og aller bedste roller er hustruen
i Strindbergs “Ovader”. Fru Wettergreen
har i det hele forsterangs betingelser for af
bli en ypperlig Striindberg-skuespillerinde.

Fru Wettergreen har to egenskaper som

skuespillerinde som traenges sammen ved
hendes steerke, likefremme menneskelighet,
det smittende humor og den naturlige sorg-

L Stub Wiberg som advokat Berendt i “En_ fal-
lit”. 2. Stub Wiberg, C|V|Iporfratt . Stub Wiberg
som Hjalmar Ekdahl | Vlldanden 4. Forfatta-

ren Gunnar Helberg Fredrik Garman. 6. Eugen
Schonber 7. Harald Otto. 8. Johan Fahlstrom.

. Hauk 10. Harald Stormoen. 11. Nicolai
12. August Oddvar.

abel.
Halvorsen.
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Tiris flania.

fulde grat. Det ler

i hendes replik, og

hendes sorg har de

varmeste, de mest

sandfaerdige tarer.

Ved siden av dis-

se vore to ypperste

kunstnerinder ~ star

ved Nationalteatret

en rekke dygtige

skuespillerinder.

Fru Aagot Did-

riksen er folsom

og alvorlig i sin

kunst, hun har ?it

sandferdige, i

sky billeder av

kvinder hvis forste

ungdom er forbi.

Hun er en meget

smink Rakel i "Over

@vne”, serlig i an-

del slykke. Johan-

ne Voss har teg-

net palidelige bille-

der av kvinder av

middelsfanden, hun

har humoér og ka-

rakter. Noget av

det bedste hun har

git er fru Ulfstjerna i “Johan Ulfsfjema”.

Julie Lampe har et elskveerdig og egte

humdr. Mette Bull som spiller sa fini og

naturlig og med sa forstandig karakteristik,
har desveerre forlatf Nationalteatret.

Tilgangen pa unge skuespillerinder er me-

get liten. Gerd Egede Nissen som

har ef blendende feaferydre og en rekke

medfodte feengslende teaferegenskaper, som

gjor at hun altid optar og inferesserer, men

hvis teimprement er litt for kjolig, har — i

alle fald for tiden — forlatf scenen. Gerda

Ring har ikke saa ibinefaldende teater-

egenskaper, men forener stor energi, sterkt

og alvorlig arbeide med et dypt og sand-

feerdig talent. Hun stér alfid helt og hol-

dent inde for hvert ord hun siger. Hendes

kunst er endnu ikke helt frigjort, arbeidef
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menkes gjerne litt for staerkt, men hun er sa fuld-
kommen aerlig i sin folelse, og hendes kunst blir
for hver ny rolle rikere, hendes fantasi friere
hun hittil n&ef i Gunnar Heibergs
i "Den gute nattergal” og som

Laengst har
"Gerts have",
Hedvig i “\/ildanden”,

Nationalteatret har altid haft sin styrke i den

reekke ypperlige talentfulde skuespillere
det har radet over. Sjelden har der ved en
enkelt scene vaeret samlet sa mange forste-
rangs mandlige krefter. Egil Eide be-
gyndte som den stormende elsker, stirmen-
de i enhver betydning, som Romeo fruet han
i bokstavelig forstand med ai rive ned samt-
lige scenens adelige hus. Hans overordent-
lige begavelse og ildfulde temperement rev
ham med sig. Men snart fik han herredém-
met over sig selv. Han har et sandt konge-
lig ydre, en stor og brilliant helhetsskikkel-
se, han berer kostymet som ingen an-
den. Men hermed forener han en dybde,
en lidenskabelig kraft og en styrke i folel-
sen og menneskeskildringen som bare den
geniale skuespiller har. Et farlig ord! Men
hans kunst har geniets stempel, han har de
usedvanlige dimensjoner. Med arene er han
blit av de roligste pa scenen uten at miste
en gnist av sit ildfulde temperement. Han
elsker nu de store rolige linjer, selv der
hvor han nar dypest ned i skildringen av
et sammensat sind. Han traer med den sam-
me selvfolgelige naturlighet ind i tragédie
som i det moderne skuespil. Det er ikke her
mulig at naevne alle hans roller fra kong
Oedipus og Brand til doktoren i 'Fruen fra
havet” og Kareno i "Ved rikets port”. Han
har fundet sig hjemme i vidt forskjellige for-
mer for det menneskelige temperement. To
roller fra hans scener i ar viser det klart.
Han var en stralande, naiv, fantastisk og
modig doktor Stockman i “En folkefiende”
og en truende melankolsk, indadvemdt og
storladen kong Philip i ”Don Carlos”.

Eides motsetning er Harald Stor-
moen, som for tiden ikke er knyttet fast
til noget teater. Stormoen er en utpraeget
moderne skuespiller, en fanatisk realist, som
bygger sine roller pa iakttagelser og utfor-
mer dem med noiagtige naturalistiske de-
taljer. Han er en menneskekjender som fa,
hans fantasi er koncentreret om at levende-
gjore dagliglivets mennesker. Ingen kan
som han gi billede av ondskapen, serheten,
ensomheten. Hans menneskeskildring vir-
ker som portraetter, bedske i sin naturalis-
tiske sandfeerdighet, egte norsk i typerne. |
den holbergske komedie skapte han en yp-
perlig Vielgeschrei i "Den stundesldse”, for-
di han folte med dens aktualitet, spilte den
like ui av dens menneskelighet. Av hans
ypperlige, utpraeegede galleri av menneske-

13. Norska Nationalteatern. 14. Centralteatern.

15. Den nya élntlma) teatern. Enligt av arkitek-

terna Blaksiad & Dunkers med forsta priset be-

I6nade forslag_l_ 16. Holst lensen. _17. Trygve

Larsen. heodor Berge. 19. Teatercheten

Sigurd Eldegaard. Det norske teatret. 20. Hen-
rik Borseth. 21. Harald Steen.
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Gfsfer.

typer kan navnes bl.
"Kjeerlighet og venskap”,
mersholm”, Dingsrud i "Harald Svans mor”, Ress-
man i “Baikonen”, Lundestad i "De unges for-
bund”,
Andrisen i ”Storken” og hans sidsfe rolle kap-
teinen i Strindbergs "Dodsdansen”.

mange andre dr. Schack |
rektor Kroll i ”Ros-

den fortrinlige Kristiania-type Seladon

En overlegen og bevist skuespiller er
Stub Wiberg, intelligent og fantasirik,
klok og kultivert. Hans temperement er
nervost, hans kunst erfaringsrik, hans men-
neskefremstlllmg indtreengende  og  omfat-
tende. Han er av de fa norske skuespillere
som foler sig heit til rette i den klassiske
komedie, han har netop den férening av in-
telligense, fantasi og kultur som her er nod-
vendig. Han er en ypperlig Erasmus Mon-
tanus. | den moderne komedie har han
skapt skikkelser som Steensgard i “De
unges forbund” og Hjalmar Ekdal i "Vild-
anden”. Med stor fantasi og intens fdlelse
har han skildret en rekke samfundslose,
ulykkelige og ensomme undergangsskikkel-
ser som Ulrik Brendel i "Rosmersholm™ og
Beinsky i "Taifun”. Ner disse roller star
hans dype, inderlige fremstilling av Harald
Jarl i ”Sigurd Slembe” og Johan Ulfstjerna
i Tor Hedbergs skuespil. Ved siden herav
har han ved fin og neensom Karakteristik
skildret en rekke gamle, gjerne litt ensom-
me mend, han har et ypperlig kjendskap
til den gamle mands krop og sind.

Skjont intelligens og fantasi ogsa kjende-
tegner Ingolf Schanckes kunst, er
han allikevel en helt forskjellig skuespiller-
type. Temperementet er et helt andet, Ingolf
Schancke er langt mere lyrisk, det svinger
heftigere, er mere félsomt nervost. Hans
kunst er i hoi grad sjeelfuld, inderlig. Det
har fulgt ham den fare at han var vort tea-
ters elegante skuespiller, den som bedaret
og indtok umiddelbart ved sit skjonne, eien-

(Foris. sid. 318)
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T>¢ sfora oOversvamningarna

1. Forsiorelsen vid Sol- der véften; (Sundsvall).
lefted bruk. 2. Sunds- 8. Ett broras i Sollefted.
valls badhuspark under 9. Fagerdal vid Sunds-
vatten. 3. Vid Solleftea vall. 10 Jarnvagsbanken
bruk; t h. elektricitets- rasar  (Sundsvall). 1L
verket. 4. Végen rase- Sidsjobécken vid Sunds-
X rad vid  Sidsjobron, vall i uppror. 12. Stor-
Sundsvall. 5. 0. 6. "Puc- bron i Sundsvall rasar.
kelbron” i Sundsvall fore 1, 3, 8 Therese Karl-
och efter raset. 7. Sel- strém foto, 2, 4, 5, 6, 7,
angeran satter hus un- 9-12 Ateljé Waagshoe.
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dommelige ydre. Han danset de hundrede
gange gjennem grev Danilos rolle i "Den
glade enke”, — og uten at hans kunsi tok
skade av det! Det viser dens alvor, dens
styrke. Han er som skuespiller til det yder-
ste personlig, sig selv. Hans elegante vii-
tige replik har gjort ham meget anvendt
i lystspillet og for litt anvendt der hvor
tyngden av hans begavelse ligger. Det er
i hans temperement en blandning av melan-
koli og lyrisk lidenskap som burde gjore
ham selvskreven til Hamlets rolle. Han ven-
ter endnu pa den som pa mange andre rol-
ler. Med and og finhet spiller han Helge |
"Johan Ulfstjerna”, med szlsoml og fantas-
tisk vid Johan Lowen i Gunnar Heibergs
1905-skuespil "Jeg vil veerge mit land”, Helt
i Shakespeares and, som en slags forstu-
die til Hamlet, splller han Jacgues i ”As you
like it”, og med en dulgt, smertelig patos
Fedja i "Det levende lik”.

alfdan Christensen, teatrets chef,
begyndfe som elsker, men hans félsomhet,
hans lyrik er snarere en fare for hans kunst
end dens styrke. Han er i virkeligheten en
udmerket moderne karakterskuespiller, hans
klare replik rammer sikkert og naturlig. En
av hans ypperste roller er "Herren” i Strind-
bergs “Ovader”, og sidste host spilte han
litt for3|kt|g, men med megen fin forstaelse
Sang i "Over avne” forste stykke.

August Oddvar har jeg naevnt for.
Han star utenfor de andre, eiendommelig,
egenartet, talentfuld og ny i sin kunst. Han
virker hverken ved realistisk fremstillings-
kunst eller indfrengende opfatning av rol-
len, men ved sit temperement. Trods sit
eiendommelige, litt stive spil, sin stort-blom-
strende replik har han en egenartet charme,
Han eier ord og uttryk for en ny ungdom pa
scenen.

Publikums yndling, teatrets eneste helt
komiske skuespiller av rang er Hauk A a-
bel Det gik mange ar for Aabel slog igje-
nem, like sd mange som det varte for han
slap sig helt 16s og lot sin komiske fantasi
fa fri flugt. Nu horer han fil dem et Publi-
kum ikke kan std for. Men han har de vir-
kelig fremragende egenskaper som komisk
skuespiller, karakter og folelse og ikke sjel-
den en forfriskende bidskhet. Han hadde
en stor seier som Holbergs Jeppe fordi han
spilte friskt ut fra sig selv, helt menneskelig
og troveerdig, elskveerdig og likefrem og
med sundi og godt humor.

Centralte atret er vor lysfspil- og
oprettescene og ledes av teaterchef Otto
med en vaken sans for hvad publikum o6n-
sker. Otto er en dreven teaterleder, og
hvad der Kkunstnerisk betyr mere, en
rask og behaendig instruktér. Ved hans side
star Thedof Berge, som det sikkert ikke
skyldes i liten grad at teatrets niveau i de
senere ar er blit haevet betydelig. Berge er
en klok skuespiller og en sikker og kultivert
instruktor. Teatret rar over en raekke gode
kreefter, dets styrke er den borgerlige ko-
medie. Der kan teatret gi millieuet gjennem
et sikkert avstemt samspil.

Dets forste kraft — som fra hdsten skal
over til Nationalteatret — er Ho!lst-Jen-
sen. Han rar over et urokkelig humor og
den sikreste replik. Men ved siden av det
er han en faniasifuld karakterskuespiller,
skarp i sin karakteristik, selvstendig og per-
sonlig i sin fremstlllmgskunst Hans virke-
midler er sma, men precist rammende. Ved
hans side star Harald Steen, sanger og
skuespiller, med en sikker repllk Leff-
man, fin, litt ensformig og Kloumann,
en yngre skuespiller med betydelig evne hl

karakteristik. Av skuespillerinderne virker
fru Helene Normann eiendommelig, pa
en gang utstudert og naturlig, med en vittig
rammende replik, kjolig overlegen i sit spil.
Fru Hedemark barer omirent alle teat-
rets eeldre komiske roller med et uopslitelig
humor. Erna Schoien var i mange ar
teatrets populeere unge pike, men har ofret
for meget av sit engang sa tindrende friske
talent til opretten. Av de ungre skuespil-
lerinder virker Sigrun Enersen bety-
delig, hun eier et eiendommelig og selv-
stendig talent.

Vort tredje teater "Det norske teat-
ret’” star i en serstilling, bade fordi det
bare spiller her det halve ar, ellers er det
pa reise, og fordi det splller pa landsmal.
Dets scene er saa stor som en talerken, og
uro fra kafeen i samme bygning truer stun-
dom med at overddve skuespillernes stem-
mer. Nar dertil kommer at det stadig skif-
fer skuespillere, og at de skuespillere det
har slet ikke altid kan magte landsmalet,
og at det har meget besveer med at skaffe
sig et skikkelig repertoire, vil det forstdes at
teatret har vanskeligheter nok at kjaempe
med. Det kan heller ikke negtes at det har
git utilladlig plads for dilletantisme og mid-
delmadighet.  Men allikevel interesserer
teatret og har sin betydning. Dets bedste
kunstnere har en utpraeget norsk karakter,
en naiv oprindelighet, en frisk folelse og en
oprigtig iver. Sine bedste skuespillere, en
lyrisk kraeft som Henrik Bérseth og en
komisk skuespiller langt utéver det alminde-
lige som Tryggve Larsen, en eiendom-
melig og fin skuespillerinde som Betzy
Holfer, og en dygtig og selvstendig kunst-
nerinde som Ranka Knudsen har teat-
ret tapi. Men de har endnu gode krefter
igjen, Eugen og Henny Schdnberg,
Johanne Bruhn, Rydland, Lars
Tvinde og Aasta Nilsen Og frem-
for ait, det har nu en sikker kunstnerisk le-
der i Sigurd Eldegaard, tidligere
skuespiller ved Nationalteatret, som bade
forstar teatrets begraensning og evner at ut-
nyfte dets kraefter.

Som alle teaterbyer har ogsa Kristiania
en del skuespillere som ikke er fast knyttet
til noget teater, men som gir gjesteroller
snart her snart utenbys. Det er forst og
fremst Johan Fahlstrom, en av vore
ypperste skuespiller, kraftig og personlig
med en mandig varm lyrik. Agnes Mo-
winckel tilhorer heller intet teater. Det
er noget storlinjet over hendes kunst, men
den er ikke altid sikker. Den er i héi grad
iemperementsfuld, men litt uberegnelig.

Men hvor er blandf alle disse skuespillere
vor scenekunsts unge elsker? Han horer
desveerre fremfiden til, men det er unagte-

Albert Engstrom

fyllde for nagra dagar sedan 50 ar under
allman tillslutning fran hela det Sverige,
som lart sig uppskatta hans originella hu-
mor i Strix och i de manga bdcker han
skrivit om den svenska bonden och den
stockholmska kolingen. Idun har tillférene
haft Engstrémiana bade i ord och bild och
inskranker sig nu till dessa rader for att
inom kort aterkomma till dmnet i ett annat
sammanhang.
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lig nodvendig at fremtidens ungdom snart
melder sig og banker pa teatrets dor.

V.

Nér en snakker om en bys teaterpublikum,
er det nasien altid for at gi vond-ord fra
sig. Det er nu engang slik, at det brede
publikum er rede til af faide for det darlige,
det omtrenflige, sensationen og sentimen-
taliteten og den grove komik. Og i sa hen-
seende er vist ikke Kristiania publikum
bedre end noget andet.

Men Nationalteatrets publikum har sine
gode sider. Det er ubetinget opmerksomt
og vakent. Det har ord for af vaere traegt,
men det er ikke sandt. Det er et villig pub-
likum. En spok slar hurtig ned, det er let
at lokke pa latferen, og det er ikke bare
den grove komik som lokker dem. Det fol-
ger opmerksomt de skiftende stemninger
pa scenen, det er folsomt for det gode. og
naturlige samspll Det beveaeges av hand-
lingen, men ogsé av karaktertegningen. No-
get rigtig godt Ibsenpublikum er det ikke,
men det er heller ikke updragef med gode
Ibsenfofestillinger. Sa snart teatret spiller
l6s pa det menneskelige i Ibsens skuespil
og bekymrer sig mindre om det dypsindige
og den temmelig tilsfovede symbolik vakner
publikum. Det har ubetinget sans for god
scenekunst og skreemmes ikke av det al-
vorlige tunge repertoire nar det sa til gjen-
gjeld av og til far en spok at glede sig
OoVer.

Centralteatrefs publikum er enklere, mind-
re sammensat, med ubetinget mangel pa
sans for tragedlen Nar der spilles alvor-
lige skuespil pa Centralteatret, har publi-
kum en ulyksalig trang til at le pa urette
sted. Det tror det er morsomt og er fuld
av velvilje. Dets smak er ufordervet slet.
Til gjengjeld er det umiddelbarf med der,
hvor det finder sig hjemme, taknemlig og
let beveegelig.

Ganske kritiklgst er det publikum som fyl-
der "Det norske teater”. For det er teatret
et virksomt middel i sprogkampen, og det
takker for hjaelpen med et bifald og en
blomsterrigdom som gjeelder like meget det
sletfesfe som det bedste. Denne kritiklos-
het har veeret til stor skade for teatrets sce-
nekunst. En smule bedring er indtradt i den
senere tid, og- ledelsen er nu sikkert klar
over af fordrlngene her ma stilles like stren-
ge som til et hvilketsomhelst andet teater,
safremt teatret skal fa nogen selvsfaendlg
betydning, og af kritiken ikke m& ta andre
end kunstnerisk hensyn.

Som teaferby er da Kiristiania i det store
og hele en ganske god by, litt ujevn og
uberegnelig. Dels musikinteresser optar det
steerkt, og en virkelig fast opera vil bli
teatrene en farlig konkurent. Hvorvidf def
kan bere et fjerde teater, "Det nye Teater”
som er planlagt som et utpraeget literaert
teater, far tiden vise. Den gode skuespil-
lerkunst har et sikkert, men ikke netop sa
stort publikum. Skuesplllerne omfattes ikke
med den nysgjerrige kultus som f. eks. i Kjo-
benhavn, en enkelt skuespiller kan dyrkes
en saesong eller to, men det driver snart over.
Skuespillerfotografier horer ikke med til en-
hver ung pikes nddvendigsfe utstyrsgjen-
sfande. Dette nokterne forhold mellem sce-
nekunsten og publikum er sikkert i leng-
den det sundeste for begge parter. Res-
pekten for skuespillerkunsten og dens kul-
turelle betydning er utvilsomt i vekst. La
mig ikke overdrive, den er ikke stor, som
sansen for kunst herhjemme i det hele ikke
er stor, ikke pa langt neer stor nok. Men
den er i vekst — og det er langt bedre end
en utbredi og flat skuespillerdyrkelse.



Hur man anfagger mindre tradgardar. = i rad av wadgards:

DEN SOM VILL IN-
ratta sig pa landet bor
noga Overvaga bygg-
nadstomtens  mojlig-
heter innan han be-
stdmmer sig for den.
Tomtens storlek, laget
i de fyra véaderstrec- ,
ken, jordens beskaf- ]
fenhet, vattentillgang,
drénering och vind-
skydd &aro av allra
storsta vikt, isynner-
het for den, som vill
anlagga tradgard. In-
gen véljer garna att
bygga i sluttning mot
norr eller oster eller
i allmanhet pd kalla
och blésiga platser,
sdvida han e kopt
tomten endast for ut-
siktens skull utan tan-
ke pd nagon anlagg-
ning. FoOr den trad-
gardsintresserade blir
alltid ett soligt och
Oppet lage helst i
sluttning mot soder
och med skydd for
nordlig och 6stlig vind
att foredraga, da in-
ga vaxter i langden
ma val av drag.

Den nytta och trev-
nad man kan fa av sin
tomt beror sedan
mycket pd byggna-
dens plats. Ratt ofta
gor en ur tradgards-
synpunkt oriktig pla-
cering av denna det
nara nog omojligt att
ordna omradet pa ett
tilltalande satt. Bo-
ningshuset borde all-
tid placeras s, att storsta delen av trad-
garden kommer at solsidan. P& en sydtomt vore
tomtens nordvastra hérn, — om ingenting for-
Ovrigt hindrade, — ratta platsen for byggnaden.
Tradgarden kan d& anlaggas i ett sammanhang
med sin storsfa utstrdckning i sdder och oster.
Finnas daremot vackra trad och tradbestand,
maste dessa i viss man fa avgora
byggnadens plats. Man kan inte
nog satta virde pa att ha nagra
gamla krontrad med kraftig 16v-
massa i nérheten av boningshuset.
Dels ge de en angendm latt halv-
skugga at rummen, vilket pa so-
dersidan ibland kan wvara bra,
dels inrama de byggnaden och
bilda dessutom forgrund for frad-
gardsperspektiven.  Saknas all-
deles trad pd platsen, s& borde
man alltid kosta pé& sig anskaff-
ning av nagra storre trad med
10—30 cm. tjocka stammar, som
ga latt att flytta, t. ex. lind, Ionn,
alm, pil eller poppel samt plan-
tera dem pd val avvigda av-
stdnd runtom byggnaden.

For att uppnd en god samver-
kan mellan byggnad och trad-
gard ar det alltid onskvart att
hojdskillnaden  mellan bottenva-
ningen och tradgdrden blir den
minsta mdjliga och hogst 80 cm.
1 vart klimat maste vi tyvarr for
kylans skull avstd fran att lagga
dem i samma plan, hur angendmt

Villatradgdrd & Liding6-Brevik.

det an kunde vara att direkt frdn boningsrummen
komma ut i tradgarden eller pa en solig terrass.
Att daremot forst behéva gd en trappa pd 10—
15 steg kan aldrig bli s& inbjudande. Tradgérden
blir mer en dekoration utan verkligt samman-
hang med byggnaden.

| starkt kuperad terrang, dar trappor fran bot-

tenvaningen aro ound-
vikliga, kunde terras-
ser anordnas framfor
de viktigaste  bo-
ningsrummen och har
utgéra  dvergangen

till tradgarden.
Hojdskillnader inuti
tradgarden i form av
mur eller slant gora
ofta god verkan. De
betona kontrasten
mellan ljus och skug-
ga, ge rikare omvax-
ling och okat intres-
se at anlaggningen.
Samtidigt bidraga de
att avskilja och ge
rumskaraktar at trad-
géardens olika delar.
For bostaden pé
landet och dess trad-
gard kan man e
lagga nog vikt vid
forberedningen.  Hit
hor ocksd skyddan-
det av tomtgranserna
for vader och vind
och icke minst for
utomstaendes inblick i
tradgarden. Man far
forst da verklig trev-
nad av sin tradgard,
da dess granser om-
givits med ett sakert
stangsel eller da en
ogenomtranglig hack
eller annan skydds-
plantering fatt om-
sluta det hela. Hér-
till finns ett rikt véxt-
material att vilja pa.
For den inre upp-
delningen av tradgar-
den gor man klokt i
att uppmata omradet
och skaffa en noggrann plan over de blivande
anordningarna. Detta galler &dven de minsta
anlaggningar. Vill man av pekunidra skal ej ut-
fora allt pd en gang utan fullborda det sd sma-
ningom, kan man pa sa satt med ledning av
planen &ndad fa en enhetligt ordnad tradgard.
Vid varje anléggning ar man ytterst beroende av
agarens smak, ansprak och lev-
nadsvanor samt icke minst av
vad han vill kosta pa sin trad-
gard. Helt naturligt dr det dar-
for omojligt att ge nagra all-
manna regler for sjalva utfor-
mandet av omrédet, | stallet kan
mahinda ett exempel ur prak-

tiken vara av intresse.

1 den villaanlaggning jag har
vill beskriva har foérdelaktigt nog,
byggnad och tradgéard planerats
samtidigt. P& denna tomt, som
ar c:a 6,000 kvdm. och ligger i
stark sluttning mot soder, har
byggnaden salunda kunnat pla-
ceras i det nordvastra hornet,
sd att hela den oppna soder-
sluttningen, forut &ker, fatt helt
utnyttjas till tradgard. Daremot
har ©stra delen, som ar trad-
bevuxen helt och hallet bevarats
som naturpark och pad samma

FOEAISLACH TILL.' gang fatt utgora laskydd mot
ENfV\ixIvw&DGAC*D - -
"EM'PORSTAD> *+ * ; kalla ostliga vindar.

Forslag till en villatradgadrd i en fdrstad.
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Norr om byggnaden ar inkors-
porten och pad denna sida plats
berédknad endast for en vandplan.
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ar nu utkommen.

Sandes Eder gratis & franco.

a/lb NORDISKA

BREVORDEREXP.
uniiii Min Hiiiintniiiititiiiiniiiiiiiii

Fyriomets |

FISKBULLAR j

KAVIAR
SARDINER =

1RADHES ANJOVISI

E i ostronsés, Kryddsill, Maijessill, Aptit- E
E bitar, Vingasill, Rensad anjovis i dill, E
E Skinn- o. benfri ostronanjovis. Levere- E
E ras i bleckkarl. E
E A.-B. Sveriges Forenade E

E = Konservfabriker E
E GOTEBORG Kungl. Hoflev. J

KOMPANIET

STOCKHOLM

TiINn tvatt

och diskning!

Ersattning for tvdl och sapa,

GAHNS

TVATTEXTRAKT

graderad« flaskor.
En flaska till 100 liter vatten |

Om hruksasvisnlageu foljes |
«rUlles UUlzsdwttUsnde resultat.

Halsobrunnen Halsan

— HALSINGBORG —

Sofiakallatii landets enda koksaltkalla.
Havsbad i Oresund, strandbad.
ling, sjukgymnastik och massage.

Halsans jarnkalla.

sjukdomar, kroniska slemhinnekatarrer, skrofler, konval
Brunnskontoret, adr : Halsingborg, sénder prospekt.

Harliga

Medicinska bad. elektrisk behand-
Lokal hetluftsbehandling. —
Foretradesvis behandlas reumatism, Eikt' urinsgrediates, maq-

a es

och tarm-
cens.

Tradgardsparti.

Osira sidan upptages av en koksgard omgi-
ven, av.mur och nedanfor den en lifen blom-
sterterrass. P& vastra sidan mellan byggnad och
iomlgrans ar omradet for terrangens skull upp-
delat i tre avsatser, den Oversta avslutas med
en pergola. Moi véster &ro terrasserna begran-
sade av murar. Hela det dvriga omradet &r in-
hagnat av en granhack.

Sdder ut ligger som forut ndmnts den egentliga
tradgéarden, som anlagts i terrasser, varvid den
starka sluttningen pa bésta sétt utnyttjats. Ter-
rasserna &ro lagda av spréngsten och jordsle-
nar hamtade fran tomten. Terrasstrapporna aro
av samma sorts sten lagd i cement.

P& den Oversta terrassen narmast byggnaden
&ro jordlister upptagna for plantering av rosor
och clematis, som h&r komma att trivas bra mot
sodervaggen. P& ostra och vastra sidorna aro
planterade persiska syrener och mot soder mel-
lan de bada trapporna, som fora till nasta terrass
ar en rosenhick p& grasmatta. Det Ovriga ar
grusplan. Terrassmuren héjer sig 50 cm. och pa
insidan &r pé vissa avstand planterad kaprifolium
for att tdcka kronet. Den motsatta sidan av mu-
ren, som har en hdjd av c:a 2 m. dver det andra
terrassplanet ar utnyttjad for uppdragandet av
frukttrad i.spaljé. Denna andra terrass, som ar
lagd i svag lutning mot sdder &r uteslutande plan-
terad med hogstammiga frukttrdd i grésmatta.
Den avslutas med en mur utan krén och en hdjd
av 1 meter ovan tredje terrassplanet.

Denna tredje terrass ar smalare 4n de bada
Ovriga och utgdr den egentliga prydnadstrad-
garden. Mot murarna saval i norr som soder
&ro breda perenna rabatter, mellan dessa &r en
grdsmatta med en damm, nedsdnkt i mitten och
omgiven av fyra korsbérstrdd. Mot &ster och
vaster begransas terrassen av ldga Rosa rugosa-
héckar, baikom vilka marken ar docerad och plan-
terad med barbuskar. Nedanfér den lilla laga

Tradgardsparti.
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TACKEM

Hogsta komfort.

Idealet for all sfing-
bekladnad.

). mim 8 BOURGIAROT
Mim - nan.

— A B FORENADE =

PIANOBS ORGELFABRIKER
GOTEBORG p—-|—

Flyglar, Planinon, Orglar
fran landets férnamsta
fabriker.

Fiskebackskii

Restaurant

UT tsil<kten

rekommenderas!

Pn nlnto annons uti __
r>=<1® Vermlands-Tidningen
lases i Over

Vermlandshem.

Léanets enda dagliga tidning.
Huvudkontor: Karlstad.
Orétt Cheviot-Strumpgarn

sédljea i mindre poster mot postfon-

skott till kr. 15: 90 pr kg. Gamprov

mot 12 ore i frimarken.
KRISTINEDALS, Lidkoping.

GUSTAV FRENSSENS

BRODERNA

ar en bok med mérg o. must i. 2del. a5.25.
JOintIBiatls Fowlag, Ifppsafa«

sr et rtto A

CiuamAQmton Stelmoay & Sons

tunébotms pianotna$asin
3.iotobfr ten 3g mockhoim.



Begar priskurant pa

ROSOR,
BLOMSTERVAXTER
och KOKSVAXTER

fran

N. K:s Tradgardar
Haga, Stocko/m 3

Inbesparar halva brénslekostnaden.
Finnes i varje jdrnhandel.

Basta Ingredienser

vid sma,bak" fortjana bli
behandlade  med bésta
jasningsmedlet. Good a-
Jastmjol ar bast ooh
palitligast.

Séljes overallt i burkar
a 15, 25 och 50 ore.

HandBisaktiBbolaget Sten Sjogren ft Co.

W* VILLABYGGARE

Véggga‘pp o. Tjarpapp, hogsta kvalité,

alltid billigast hos Tapetkompaniet,

Katarinavagen n-.r 7 (vid Slussen).
Riks. 99 05. Allm. 133 20.

Viykort, Bjudningskort och Matsedlar

med bild av_herrgardar och villor utr
foras efter insdnd fotografi. Billiga
priser. Prov pa begaran.

II.-B. Malmd Ljnstrycksanstalt, Malmé.
Kop

Winborgs Stek- & Bakolja

Krséatter fullstandigt smor vid stek-
ning och bakning. Finnes i varje spe-
ceriaffar. Bodr medtagas vid utflytt-
ningen till landet.

Garanteras hallbar.

A.-B. TH. WINBORG & C:o,
Kungl. llovleverantér,. Stockholm.

. allrofcn _svlagh”t,
j>«r\?*3sit«t,0\?sran5trang-f|
ning®*?cb sémnldshet.ev©

V B.PHAAMACIA, iiouwotM
> A*V«TEKBgBS»|

Anvand alltid vid Edra bak
Cederroths Jastpulver

s& erhaller Ni de lackraste tdortoar
ooh kakor, det a&stadkommer en
lucker jasning oeth ldmnar ingen
bismak. Pris pr burk 25 &re, i
varje valsorterad affar.

Oederroths Tekniska
Fabrik, Stockholm.

muren mot soder &ro hallon planterade. For
ovrigt ar hela det nedersta partiet, som fatt bi-
behalla sin svaga sluttning, utnyttjat till odling
av jordgubbar och diverse koksvaxter.:

Runtomkring hela anldggningen langs med den
1,5 m. breda huvudvagen std hogslammiga frukt-
trad. Hela den Ostra delen av tomten har som
férut namnts i det stora hela bibehallits orérd,
med undantag av gallring av mindervérdiga trad
och buskar. En smal skogsstig har upptagits
runt 6vre delen av omradet och i foérlangningen
av den andra terrassen ha jordstenar upplagts
som stod i den skarpa sluttningen. Hér aro in-
planterade en del laga blommande buskar samt
olika slag av bergvéaxter. Pa sluttningen nedan-
for ha en del I6kvaxter och andra varblommor
inplanterats i grasmattan.

For den anlaggning jag har beskrivit ha forut-
sattningarna i flera fall vanit gynnsamma. Sa har
t. ex. den vél dranerade sluttningen i sdder och
en god jordman mdjliggjort en fruktiradsplante-
ring i grédsmatta, vilket kan vara fordelaktigt i
synnerhet i mindre villatradgéardar dar hogstam-
miga frukttrdd i grasmatta gott kunna ersatta
prydnadstrad.

Medan ridan &r uppe.

NAR NUMERA ARTHUR SCHNITZLERS FOR-

fattarnamn_lyser pa en teateraffisch, forestéller
man sig gdrna, att stycket &r vasst | sin kvick-
het och dramatiskt fangslande i sin arkitektonik.
Hans foregaende komedier ge oss skal till ett
sadant antagande. Men denne forfattares lust-
spel ”Fink och Fliederbusch”, varmed Drama-
tiska teatern drar slutstrecket under en ovanligt
slapp speliermin, har ganska litet av den Schnitz-
lerska klon. . .
_Den har gangen har han valt journalistvarlden
till angreppspunkt fOr sin ironi, varvid han i syn-
nerhet tagit sikte pa den politiska journalistikens
bendgenhet for kursforandringar, dubbelspel och
kompromiss. Som huvudfigur tjanstgér en riks-
dagsreferent, en godmodig vindflojel vid namn
Fliederbusch, som skriver “under detta marke i
den dagliga_tidningen “Gegenwart”, men under
signaturen Fink i veckotidningen “Elegante Welt”.
Hans stora trie &r en polemik mellan Fink och
Fliederbusch, varav uppkommer den drastiska
konsekvensen, att han tvingas utmana sig sjélv
pa duell och nér hans dubbelspel slutligen avslo-
Jas, blir en sa eftersokt penna, att <fc béagge
tidningarna oOverbjuda varandra for att forvarva
honom.

Som synes ett ypperligt uppslag — skada att
forfattaren ej tillvaratagit dess inanga mdjlighe-
ter. Kvickheten &r avtrubbad i langa samtal,
som bli rétt talamodsprovande och hdmma hand-
Ilng(\ens gang och karaktéarsteckningen &r flack.

nders de Wahls komiska t0rmaga i hu-
vudrollen blir emellertid styckets réddning fran
ett annars_oundvikligt fall.” Nagot nytt skapar
han givetvis ej, men han bollar flinkf med den
vél beprovade arsenal han har av verkningsfull
mimik, skrattretande tonfall och uttrycksfulla
gester, och man ar honom tacksam for denna
vederkvickelse i dknen. Rollerna ligga for Ov-
rigt i handerna pa flera av teaterns béasta for-
magor och forfuskas foljaktligen infe. En som
dock beténkligt bryter ensemblen &r hr Arved-
son, vilken I egenskap av ung, litet narraktig
wienerelegant framhérdar i samma onatur, sam-
ma kantiga plastik och konstlade repliksagning,
som han excellerat i vid flera foregaende till-
fallen. Har borde vél en ledande regissor gripa
in, innan den unge adepten alldeles kor fast i
ett omojligt maner. ) .

Lustspelet foreligger i bokform fran Albert
Bonniers foérlag och goér sig béttre vid lasningen
an fradn scenen. . .

Oscarsteaterns majblomma  heier ’Stambuls
ros”, en operett av Leo Fall, synnerligen tom
saval vad text som_musik betraffar, men den
tyska géasten Fritzi Massary i huvudrollen
ar fortrafflig — en genomkuliiverad artist.

Axel Engdahl, Goteborgs trevligaste skamtare,
har skickat hit sitt revysillskap pa det vanliga
varbesoket och Folkteaterns salong ekar nu varje
kvéll av skratt at revyn "Kaos eller ta't latt”.
Den har gangen ar munterheten fullt berattigad,
ty alstret praglas av g?ott humér, fyndiga Kkup-
letter och nagra alldeles fortraffliga dansnum-
mer, d&iravo eft, hostbaletten, verkligt originellt.
_Spelet gar som en olja och alla passa for
sina uppgifter som handsken till handeAanEL
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Basta jastpulver for hembakning ar

-AHLBERGSJASTPULVER

Ahlbergs jastpulver tillverkas av kemiskt rena

rodukter “och utmérker sig framfér andra i

andeln férekommande genom sin kraftiga jas-

ningsformaga. Jastpuivret blandas val med

mjolet, degen utbakas genast och séattes i ugnen.
Forvaras a torrt stalle.

e CARL AHLBERG, Frejgatan 53, STOCKHOLM.

Rikstel. 5265. Sthimstel. 15913 och 26090.

FRU HILMA MANDAHL'’S

Extra fina hemkokade Finnes hos alla valsorterade
FRUKT- och BARSAFTER Speceri-, Frukt- och Mat-
ARO BAST v&ruhandlare i hela riket
i partii HIIMA MANDAHI, KOMMENDORSG. 42, STHLM

Annonsera i Idunl

genom skonsam behandling och genom anvéndande av ett tvatt-
medel, som inte innehdller nigra fratande och skadliga amnen.
Den grovre hustvatten liksom &ven den finaste lyxtvatten skonas i
samma grad genom anvédndande av ett tvattpulver, vilket av sig
sjalv léser smutsen och gor tvatten ren, klar och bléandande vit
genom mdjligast minsta arbete med borstning vridning o. s. v.
och gor tvattningen till en lekande latt sysselsattning.

“SOLIDAR

utrattar allt detta p& det enklaste satt, om man foljer bruks-
anvisningen, och &ar det moderna hushallets lange eftersdkta, oskad-
liga Tvatt- och Blek-Medel. »Solidar» forsaljes Overallt.
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A DEN SENAST INFORDA SERIEN
fragor foljer har nedan svar, och har
redaktionen ansett, att det utfasta pri-
set 10 kr. denna gang bor tilldelas sig-
naturen “A. F", vadan innehavarin-
nan av denna signatur behagade
anmala sig & var byra for beloppets
utbekommande.

N:r 79. Att lara engelska genom
sjalvstudium ar otankbart. Kasta
icke bort tid och moda pa ett sadant
forsok, ty ingen kommer att forstd
er, om ni lar er tala det spréket pa
egen hand. Bor ni langt fr&n storre
stad, dar en avdelning av Berlitz
School finnes? | Stockholm &r adres-
sen Malmskillnadsgatan 11. Skriv dit
for upplysningar. Li.

N:r 80. Kan ni icke genom Gote-
borgs kvinnliga Kontoristférening fa
anvisning pa det slags vilohem ni be-
héver? Li.

N:r 81. Skriv till Fredrika Bremetr-
forbundet for narmare upplysningar.
Foérbundet har en sjukkassa. Li.

N:r 82. »15-drig prenumerant» bor
vanda sig till Froken Klara Fransen.
Jakobsdal, Jarva. 16-aring.

— En gammal huskur &ar att binda
en borste p& barnets rygg med borsten
mot skinnet. Barnet vater endast,
d& det ligger pa rygg, och det bru-
kar vakna av att borsten trycker mot
kroppen. Medlet &r atminstone abso-
lut ofarligt. Li.

N:r 83. Tag ni folkskollararinne-
examen, om ni kanner hag for larar-
innekallat. Det ar god framtid med
bra 16n och pension. A. F.

N:r 84. Lat er systerdotter ut-
bilda sig till musikdirektor el. orga-
nist. D& har hon framtiden for sig
och far anvandning for sin rost ocksa.

A. F.

— »Moster Malin» har brev & redak-
tionen. Insdnd adress och porto.

N:r 85. Skriv och begar prisupp-
gift hos Bjorck & Boérjessons antikva-
riat, Drottninggatan, S-tockholm.

N:r 86. Yéand er med fortroende
till en lakare, han rader béast i ert
fall. Kara ni, for att kunna »fly»
fran alltsammans fordras verkligen
handlingskraft. Ar nog ocksd omdj-
ligt for er d& ni ingen har som

hjalper er. Alma Mater.
N:r 87. Antagligen nagot cirkula-
tionsfel.  Badfraga lakare.
N:r 88. Skriv och frdga hos Bu-

kowskis Konsthandel, Stockholm eller
hos Musikhistoriska muséet, Riddare-
gatan 20, Stockholm.

LEDIGA PLATSER

BATTRE FLICKA erhéller god plats
att skota 2 personers hushall. _ Alla
bekvamligheter finnas. Sv. till Kamp-
udden,Arvika.

HUSHALLSFROKEN eller hushéller-
ska, skicklig, palitlig, erhaller plats
15 maj eller 1 juni, i representativ,
mindre familj, pa& bruk i Smaéland.
Hog 16n. Svar med betygsavskr., foto,
loneanspr., aldersuppg., sandes till Fru
Anna Esmarch, Sanatoriet, Ulricehamn.

Lararinna
sokes pd landet for 2 flickor i 10-
arsaldern fr. o. m. 1 nastkommande
sept. Forutom i vanliga skoldmnen
skall stkande meddela undervisning i
pianospelning. Ansokningar atfoljda av
bet?/gsavskrifter event, ref. o. foto
stallas till »Herregarden», Yargarda.
Ung, battre flicka,
som har lust utféra en ensamjungfrus

sysslor far plats i in%.-fam. I bruks-
samhélle. Svar med foto till »Glad-
lynt», Iduns exp.
Lararinna.
Till héstterminen 6nskas en skicklig,
musikalisk lararinna att lasa 111 forb.,
I och 11l klass elementarkurser. Helst

van vid landet. Svar med referenser,
I6neansprak och helst fotografi till
Doktorinnan H. Isander, Billingsfors
Bruk, Dalsland.

. Vid
Dalarmes sinnessldanstalt,  Hedemors,

aro en lararinne- och en d&verskoten-
6kebefattning till anstkan lediga.

Loneférmaner: fritt vivre, 600 kr.
i grundlén och 400 kr. i dyrtidstill-
lagg for ar 1919. Kompetens: for
den forstnamnda helst Slagsta utbild-
ning och for den senare sjukskd*
terskeexamen.  Ansokningshandlingar
stallda till Styrelsen och atfoljda av
prasts, lakaxe- och Ovriga betyg var-
med sokanden vill styrka sin kompe-
tens insandas till forestdndarinnan
fore den 26 maj.

FOR BILDAD FLICKA, villig att en-
sam utfora alla i ett hem férekom-
mande sysslor (ej grovsysslor) finnes
nu genast plats i 2—3 personers hus-
hall. Svar till Fru von Sydow, Ny-
kdping.

Bildad flicka,

som vill och kan ataga sig ensam-
jungfrus sysslor far plats hos &nke-
fru. Bor vara kunnig i allt som hor
till ett battre hems skdtande, matlag-
ning m. m. Svar med uppgift om
alder, rek,, lonepret. samt helst foto
till »En pers. hushdll» Svenska An-
nonsbyran, Goéteborg.

Ung flicka,

villig deltaga 1 alla, inom ett litet
hushall férekommande goéromal far
plats. Pa lediga stunder finnes till-
falle satta sig in uti fotograferings-
arbeten. Svar med foto till »E. E.»,
Stenungsund.

i familj

med tva barn, 2 till 3 ar, finnes plats
ledig for bildad flicka, garna tyska
eller engelska med goda rekommenda-
tioner. Jungfru finnes. Svar med be-
ty?, I6nepretentioner och helst foto
till Fru Dagmar Plass, Svéangbrogatan
4, Sodertalje.

Ensamjungfru,

vilrekommenderad, far plats i liten

fin familj i Nykodping 15 maj eller
senare. Svar till »Ensamjungfru», Ny-
kdping p. r.

Ung flicka,

mycket barnkdr o. palitlig, med be-
halgligt upptradande, folkskoiebildning
tillracklig, nagot sykunnig, erhaller
genast formanlig plats aft skota 2
barn 60.3 &r. Sommarvistelse i Fal-
sterbo. Svar till doktorinnan A. Mor-
tensson, 10 Klemenstorg, Lund.

timman vila

och andock 12 timmars arbete utfort

Della later som en paradox men
kan bokstavh%en fa sin tillamp-

ning. Ettpaket

arnangens Hudik-

tvattpulver, anvant enligt bruksan-
visning, gor Eder tvatt ren ocQ
valluktande samt befriar Eder
fran allt arbete med borstning
ocQ gnidnmg.
Barnangens Mudik-tvallpulver

ar, absolut fritt fran skadliga be-
standsdelar.

Barnangens Hudik-tvallpulver
ar aven fortraffligt till tvattning av
linoleummallor ocQ malade ytor.

— Sunasvallslotteriet

till FOrMmon for Sundsvalls skollovskolonier.

LOTTEM KOSTAR Kr. 2:50.

Dragning forestaende.

Vinstlotterna inkdpas kontant av A.-B. LEVERATOR, Styckjunkareg. 5, Stockholm.
Undantag utgdr vinsten »Villaegendom i Sundsvalls skargards.
Deltagarna i lotteriet aro tillforsakrade samma formaner som i ett Penninglotteri enligt foljande

., 3 Villaegendom i Sundsvalls skargard

Vinstvarde
Yinst n:o 1 30 tunnland jord med 1 héast och 2 kor . . 15.000
2 30 tunnland jord med 1 héast och 2 kor ... 14,900 ,,

.. 12.000 ,,

., 4 Eget hem (18 tunnl. jord med abyggnader) 11.000 ,,

. 6 Mobler till 2rum
., 1 Ett par vagnshastar ....
.. 8 Diadem, juveler och platina

Dessutom nara 9,000 vinster.

Vinstlotterna inkopas

. . dragningslistan utkommit. : :

Lotter a 2:50 séljas hos de vanliga kom-
missionarerna samt kunna rekvireras direkt
hos Lotteribestyrelsen pa bredvidstiende

bestallningssedel.  Lotteriets

. 10.000 ,,
5,000 ,,
5,000 ,,
2,500 ,,

sa snart

Harmed rekvireras.............
Sundsvallslotteriet,
varvid kostnaden for porton och dragningslista
aven forde uttagas.

adr.. Rid-

daregatan 12, Stockholm 5.

Dragningslistan utkommer 3 a 4 veckor
efter sedan dragning ar avslutad.

-2dLT
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kr.

Namn (tydligt) ..

Inkdpes for
12.000 kr. kontant
11,920 ,

8,800 ,,
8,000 ,,
4,000 ,,
4,000 ,,
2,000 ,,

Sammanlagda vinstvardet 1. 40,000 kronor.

Bestallningssedel
(Urklippes och inséndes)

st. lott.......... till
Riddaregatan 12, Stockholm 5f

.den. . 1919,

Postadress (tydligt)

Vardinna,
bildad, representativ och kunnig i hus-
liga goromal samt helst dven musika-
lisk erhéller plats hos bruksdisponent.
Svar med betygsavskrifter, referenser
och fotografi till »Vardinna R. B.»
under adress S. Gumaelii Annonsbyr3,
Stockholm f. v.

En proper och ordningsfull

familjeflicka 6nskas som barnjungfru
for en tredrs flicka, med tilltrade om-
kring den 20 maj. Svar tiL »Barn-
jungfru». Sydsv. Dagbl. exp., Lund.

Jungfru,

fullt kompetent att skota tre perso-
ners hushall dar husmoder saknas,
erhaller bra plats. Medjungfru finnes.
Utforligt svar med rekommendationer,
&ldersuppgift och lI6neansprak sandes
till »Husmoder», Iduns exp. f. v. b.

En enkel battre flicka,

som ar villig att delta i alla hushélls-
gbromal samt medf. till landet over
sommaren erhaller plats nu den 1:a till

mindre familj. Svar med rek. o. léne-
ret. onskas. Fru Nydahl Gotg. 18,
tockholm.

Sjukskaterskebefattningen
vid Sjukstugan i Séffle

ar till ansokan ledig. Loneférmaner
aro forutom kost, logi och tvatt fol-
jande: Grundlén 500 kr., semesterar-
vode 50 kr., 3 dlderstillagg a 100 kr.
efter resp. 3, 6 och 9 ars tjanstgo-
ring, for 1919 dyrtidstillagg 350 kr.
Ansokningshandlingar inséndas snarast
till D:r G. Wirde, adr. Saffle.

Bildad, musikalisk flicka

av god familj, alder c:a 25 &r, kun-
nig i hushallsgéromal samt villig att
med jungfrus  hjalp forestd hemmet
erhéller bekvam plats hos ensam dam.
Svar jamte betygsavskrifter, rekom-
mendationer, fotografi samt uppgift
4 l6neansprak till »Familjemedlem»

Box 31, Eksjo.

K tll k“ k
med gopppraktik och férméga att
leda ett forstklassigt syen far plats
den 15 juli i Perssons Manufaktur-
& Kappaffar, Kalmar.

Qverskaterskevikarier,

Vid Langbro sjukhus finnes plats
som semestervikarie for oOverskoéterska
fran den 15 juni. Né&rmare under-
rattelser lamnas av Foérestandarinnan
G. Fridstrom. Riks 34 12.

STUDENTSKOR!

For tva studentskor finnes plats
som elever & Apoteket Gripen i
Sundsvall, att tilltrada 1 juni eller
nagot senare.

Vid

aro foljande platser lediga tiL anso-
kan: Omedelbart en sjukskoéterska till
lasarettets kur- och isoleringsavdelning,
till den 1 juni en vikarierande natt-
skoterska under tre manader med vi-
kariatavléning, till den 1 juli tre av-
delningsskéterskor. Loneformaner: Lon
med dyrtidstillagg under ar 1919 per
manad” kr. 55:56, en mén. sem., kost-
pengar 45 kr. och pensionsb. 25 kr.
Ansbkan med betygsavskrifter, alders-
bevis, lakarebetyg och foto séndes
fore den 20 dennes till Lasarettet.

tersHyv,

Plats som elev blir den 1 juni 1919
ledig vid Nykdpings hospital. Lén
med  krigstidstillagg  for narvarande
ungefar 80 kronor i manaden jamte

allting fritt. Svar med skolbetyg, la-
karebetyg. frejdebetyg samt tjanste-
betyg till FOrestanderskan.

Barnfroken

sokes for 3 barn i alder 3 7, 12 ar.
Den som kan Overvaka 12 aringens
laxor — &aven tyska — har foretrade.
Jungfru och liten barnflicka finnes.
Svar med foto, loneansprak samt re-
ferenser fran foregdende platser till
»Kdpmannafamilj, Orebro».

Tva lararinneplatser

vid Johannesbergs sinnessldanstalt in-
vid Mariestad &ro till ansdkan lediga
med tilltrade instundande hdsttermin.
Fackutbildning, ddagalagd genom betyg
fran Slagsta seminarium eller val vits-
ordad tjanstgéring vid sinnessléanstalt,
onskvard: for den ena dessutom kom-
petens att leda kindergartenavdelning.
Vid s&ngférméaga fastes avseende. An-
sokningshandlingar, stéllda till Sty-
relsen. insandas fore maj manads ut-

gang till forestdndaren,” adr. Marie-
stad  vilken ock ldamnar &vriga upp-
lysningar.



Nyinrattade

poliklinik-
skoterskeplatsen
vid Ume&. Lasarett ar till ansotkan

ledig att tilltradas omedelbart. Be-
gynnelselén 500 kr. plus 50 proc.
dyrtidstillagg.

Svar till Overlakaren Doktor K. H.
Giertz, Lasare et, Umea.

Firestandarinne-
plats,

Bildad, barnkar forestdndarinna so-
kes for kolonien Hemgarden, som
halles opé)en arct om for svaga barn
fran Sundsvalls folkskolor. Betyg och
I6neansprék insandas fore den 1 maj
till Skollovskolonierna, Sundsvall.

Defattningen

vid Diakonikretsens
ningshem for barn kungdres héarmed
ledig till anstkan. Hemmet mottager
omkr. 20 barn i olika aldrar. Fore-
stdndarinnan, som har trenne bitraden,
bdr vara kunmg i skotseln av spada
barn och &ven kunna forestd hushal-
let. Lon 600 kronor jamte bostad,
fritt vivre och tvatt. En méanads le
dighet p& sommaren. Ansbkningshand-
lingar insdndas fére denna manads
utgang till undertecknad.

Boras den 5 maj 1919.

E. BESKOW, Kyrkoherde.

Platserna som

nuallia

samt som

vid Lanthushallsskolan i Tollarp aro
lediga att tilltradas den 7 juli d. a.
Sokande skola hava genomgatt Lant-
hushéallningsskola. Undervisningsskyl-
dighet cirka 10 man. arligen. ~Loner
med dyrtidstillagg f. n. resp. 1,800:—
och 1,450:— kr. jamte mobl. rum.
Ansokn. fore 1 juni til Lanthushalls-
skolans styrelse, adr. Tollarp.

Nagra friska o. ordentliga flickor,
ej under 20 ar, fa anstallning som
semes*.ervikarier vid Uppsala Hosp. o.
Asyl. Lon 120 per ménad, ddrav av-
drag for mat 1,42 per dag. For &vrigt
allting fritt — Semestervikarien har,
efter slutad semestertid foretrade fram-
for andra sokande till elevplats.

Ansokan atfoljes av alders-, lakare-,
skol- och tjanstgdringsbetyg samt in-
sandes under adr.

overlakaren, Hospitalet, Upsala.

Lansepidemisjuk-
skotersketjansten

i Halmstads distrikt &r foér ansokan
ledig. Avloning 700 kr. med 2 alders-

tillagg a 50 kr, efter 3 a 6 ar. Dyr-
tldstl a? utgaende tillsvidare med
365 kr. plus 3/s av arslénen. Fria resor

och fritt vivre vid | dJansteforrattmn(;]ar
D& sd ske kan ledighet 14 dagar ar-
ligen utan léneavdrag. Vid irékad
sjukdom fri vard a lanets sjukvards-
inrattningar. Ansokningarna “insandas
till forste provinsiallakaren, Halmstad,

fore den 10 juni d. & Prastbetyg,
lakarebetyg, intyg om kompetens samt
merltfortecknmg i ovrigt bora med-

folja ansgkan. Tjansten skall tilltra-
das 1 juli d. &

PLATSSOKANDE

FULLT HUSHALLSKUNNIG béttre
medeldlders flicka Onskar i juni plats

till ensam dam eller liten familj.
llelst att medfolja till badort &ver
sommaren. Svar till »Magda», Iduns
exp. f. v

UNDER SOMMAREN onskar bildad,
musik., medeldld. dam, kunnig i hand-
arbeten o. vévning, matlagn m. m.,
mot fritt vivre hjalpa till med varje—

handa i ett gott lanthem férekomman-'
Svar till »Helst genast»,

de goromai.
Djursholm p. r.

UNG, ELEMENTARBILDAD FLICKA,
som genomgatt husmoderskola och*kun-
nig I Ovriga inom ett hem férekom-
mande goromai onskar plats i trevli
familj, dar jungfru finnes. Van vi
arbete och inte radd for att taga i.
Svar till »Hurtig familjemedlem», Ly-
sekil p. r.
UNG, BILDAD FLICKA, som genom-
gatt husmoderskola och vévkurs o6n-
skar snarast mojligt komma till bil-

dad familj, dar ungdom finnes, an-
tingen till herrgard  eller brukssam-
hélle. Villig betala efter 6verenskom-

melse och deltager garna i forekom-
mande goéromadi.  Svar till »Familje-
medlem», Asgatan 22, Falun.

BARNMORSKAN, FROKEN ESTER
BECKMAN, adr. Skara, &atager sig

20- arlg enkel flicka
onskar till 1 juni, sdsom famlljemed-
lem plats & prastgard eller egendom,
for att under husmors ledning fa del-
taga i_alla i ett hem férekommande
goromai. Ar villig erligga nagon be-
talning. Svar till »Wilhelmina», Alv-
karled p. r.

Av duktig husmor
onskar unE flicka mot ersattn. er-
halla verklig undervisn. i matlagn.
Tacksam for svar till »Foraldralos»,
Kalmar p. r.

[e) - -
18*arig flicka,
som genomgétt 8-kl. laroverk och av
god familj onskar fr. o. m. juli plats

efter overenskommelse praktl i fa- helst & storre herrgérd eller prastgérd
miljer. Ref. pd begaran. Tel. genom som sallskap eller "att undervisa barn
Skara 34 intill 12 ar i vanliga skoldamnen. Na—
UNG FLICKA, som genomgatt hus- gon 16n onskvard. - Svar till »18 ar
moderskola och &r kunnig 1 husliga Djursholm) under adress S. Gumaelu
goromai, onskar mot fritt vivre, for Annonsbyra Stockholm f. v. b.
vidare prakt|k ogh for att lara en

vardinnas plikter, komma till bildad
och trevlig familj pa storre egendom,
Onskar anses som familjemedlem.
Svar till »Smalidndska 22 ar», lIduns
exp, Sthim.

HEMMANSAGAREDOTTER §nskar &
herrgard, helst i Svealand, 20 juni—

20 aug. under husmors Iednmg del-
taga 1 ett val ordnat hems sko-
tande. Svar till »Fria resor», Parte-
boda p. r.

LARARINNA &nskar under sommar-
marferien f& medfélja familj eller en-
sam dam sasom hjalp eller sallskap
till badort eller annan sommarvistelse,
arna i fjallen eller vid vastkusten.
ign. Box 106, lduns exp. f. v. b.

UNG FLICKA som &r anstalld pa
kontor Onskar, for ombyte plats, hos
battre familj dar jungfru finnes, sésom
hjéalp. Ser géarna att nagot barn fin-
nes. Svar markt till 1 juni, »Skol-
bildad norrlandska», torde™ stallas till
Iduns exp. f. v. b

21-ARIG SMASKOLLARARINNA &n-
skar plats i familj som familjemed-
lem under juli och augusti. Villig att
deltaga i alla_inom ett hem forekom-
mande goromai event, lasa med barn.
Svar till »Norrlandska» adr. N o r sjo

28-ARIG BILDAD, ENKEL FLICKA,
onskar under sommaren Iplats 4 herr-
gard eller storre samhdalle som hjalp
och sallskap. Goda rek. Svar emot-
ses tacks, till »Villig familjemedlemy,
Skottes annonsk., O engat. 63, Sthim

UNG, HURTIG SKANSKA o6nskar som
husmoders séllskap och hjalp komma
i trevllﬁ familj. ~ Ar elementarbildad
samt villig och van att deltaga i mat-
lagning och andra _husliga sysslor.
Fritt vivre dnskvart. Tacksam for svar
till »Lantbrukaredotter», lduns exp.

Undervisningsvan STUDENTSKA med
lararinneexamen onskar plats hos fa-
milj pa landet. Kan &aven ge lektio-
ner i piano. Eget rum. Tacksam for
svar med uppgift om léneférmaner till
»Intresse», S. Gumaelii Annonsbyrd,
Malmo.

EXAM. KVINNLIG SJUKGYMNAST
som praktiserat i Sverge och utrikes
Onskar i sommar komma i fin god
familj pd landet for att ge massage,
eller ‘medfélja till badort eller pa ut-
rikes resa. Engelsktalande och mu
sikalisk. Basta referenser finnes. Svar
till  »Sommaren  1919» Iduns exp.,
Stockholm.

FOR 17 ARS FLICKA, som nyss ge-
nomgatt  8-klassigt laroverk 6nskas
plats’ pd landet i gott hem arna
dar ungdom finnes, for att deltaga
i husligt arbete under fast och véanlig

ledning. Ref. givas och ©6nskas. Svar
till »1 juli», Malmd p. r.
ENKEL FLICKA onskar mot fritt

vivre fa& komma till herrgard eller
storre lantgard for att fa lara mat-

lagning.  Ar villig att deltaga i alla
husliga sysslor. Svar till »A. 26 ar»,
lduns  exp.

17-ars flicka
onskar plats i familj att hjalpa till
med alla inom ett hem férekommande
goromai. Tacksam for svar till »Fa-
miljemedlem» 1 Idunsexp = fiv = b1

Ung, bildad lararinna

onskar sésom séllskap jmedfélja dam
till badort under sommarmanaderna.
Svar till »Gladlynt», S, Gumaelii An-
honsbyré’\’\

Undervisningsvan ldrarinna

onskar under sommaren lasa med ny-
boérjare. Resans ldngd utan betydelse.
Sv. markt »Fritt vivre», p. r. Halmstad.

Deutsches gebllde es junge: Médchen
in allen Zweigen des Haushal-
tes erfahren, sucht Stellung mit
Familienanschluss und Gehalt,
zum ljuni oder spater. Svartill
m'Tyska-', Box 39, Karlshamn.

Sprakkunnl |drarinna

vid "6-kl. komm, gellanskola onskar
sommarplats. Studerat  utomlands.
Garna till badort. Vivre o. resor.
»Nytta 0. ndje», Iduns exp. f. v, b.

Studentska,

folkskollararinna dnskar under sommar-
ferierna sdsom guvernant atfolja fa-
milj till badort. Svar till »Fritt vivre»
| Trangstad p. r.

LFaniElentarstne e

ferierna vistas pa landet och emot
fritt vivre undervisa barn som under
sommaren behdva forkovra sig i las-
ning. dvensom deltaga i lattare sysslor
i hemmet. Svar emotses tacksamt till
»Norrlandska 17 ar» under adress S.
Gumaelii Annonsbyra Sthim f. v. b

Guvernantsplats

6nskar smdskollararinna under som-
marferierna.  Svar till »Ldrarinna 20
ar» S. Gumaelii Annonsbyrd, Gote-
borg f. v .

Pa landet

onska tvenne syskon under sommarferi-
erna komma for att bitrada vid dag-
liga géromdi. Gosse 16 &r flicka I4
ar fran bildat hem i Stockholm. Hava
god erfarenhet fran foregaende lands-
vistelse. Foretrade dar jamnariga fin-
nas. Svar med pris och upplysningar
till »Bildat hem», Box 19, Stockholm 1.

Tva battre flickor

onska plats i familj. Helst i Dalarna.
Svar till »R. A», Goteborg 9, p. r.

Ung, bildad dam o6nskar dar husmor
saknas forestd hemmet tillsammans
med jungfru. Ar kunnig i alla inom
ett hem férekommande g6éromai, &ar
gladlynt och musikalisk, sjunger och
spelar garna. Svar erhotses tacksamt
under adr. »Hemtrevnad» Partille.

Kv. - gymnastikdirektor

o6nskar under sommarmanaderna an-
stéllning. Sv. markt »Flerérig praktik»,
lduns exp f. v. b

T & M1

Onska gemensam elevplats p& storre
herrgdrd. Svar inom &atta dagar till
»Skotsamma», Smedstorp pr Nyhamns-

Till utlandet,
hjalp - onskar

Som_ resséllskap och

kvinnlig sjukgymnast &tf6lja ensam
dam eller familj. Svar till »Engelskta”
lande», Iduns exp., Stockholm f. v. b.

Ung, musikalisk, dansk

flicka

onskar frdn den 1 juli mot fritt vivre
lara hushall i ndgon skéansk prastgard.
Svar till »Familjemedlem», p. r. Lund.

M1aSSOS

och sjukgymnast o©nskar anstéllning
som assistent vid badort eller som
privat massos. Svar markt »Sprak-
kunnig massos», Nerikes Allehanda,
drebro.

INACKORDERINGAR

INACKORDERING for 12-ars flicka
onskas till sommaren hos familj, som
amnar vistas vid kusten, helst i Ska-
ne Svar till »Jamnarlga» Svenska Te-
%rambyrans Annonsavdelning, Stock-
olm f. v
KONFIRMANDER mottagas 5 juli—
11 aug. Kamrater finnas. Tillfalle
till bad. Goda ref. Kyrkoherde Ax-
berg, Normlésa. Rt. 15.

323

INACKORDERING for en ung, musi-
kalisk flicka sokes for sommarmanar
derna i 3od familj pa landet, dar h
tig ungdom finnes och dar tlllfalle
vore att deltaga i husliga sysslor.

Sv 1
h ig
Nilsson Ang

med uppgift om ldge, pris och &vr
karit.

WI Dalarne:

Irelunds  Pensionat

ss Gagnef. Harligt belaget. Vail-
Ref.: Sv. Turistforen. Rikstel.

Inackordering

n sas for aldre dam i god familj
billig ort i stad eller pa landet,
a mobler kunna medforas. Svar
lduns

forutsattningar till Iu
gardsplatsen 6, Goteborg.

INACKORDERING ONSKAS ¢ver som-
maren for vélup]Pfostrad flicka av
basta karaktar i fin familj, helst V|d
kustbadort.  Svar till »20- arlni;
nonskontoret Union, Birger Jar gatan
Stockholm

INACKORDERING o6nskas_av ungfolk- tses under adress »Lady T.»,

skollararinna under juni, juli i bildat, exp ~§ | |
eller norra Sverge. Skp? och  sjo,
trevligt sillskap. ~ Svar till »Skanska»

p. r. Halsingborg.

I PRASTGARD helst Sérmland eller
Dalarne, onskas inackordering av me-
delalders Dam for vila efter genom-
gangen operation. Svar till »Somma-

A!

aImarlra

a 16 ars yngling av god familj 6n-

ren 1919», Kiosken Jarntorget, Gote- | under sommarferierna inackorde-
borg. nng pa egendom, helst nara sjo, for
i i i hjalpa till med akerbruk eller
Doktorinnan Vilma Erikssons trad gardsskotsel. Moderlig tillsyn on-
Hvllohem, skas. Svar till »Lantvisielse», Annons-

laget 15 min. skogsvag frdn Ar- byrém Hugo Krantz, Goteborg f. v. b.

lararima

ka.  Adr. Hogasen, Arvika. Brost-
lena mottagas ej.
bildat hem pa&a landet

Onskas under en del av sommaren in-
ackordering for en 14- ars gosse, helst
dar jamnariga finnes. Svar till »In-

ackordering» ~ Kiosken Yasaplatsen 2, ar Witt under juli manad fa in-
Géteborg. rdera_sig i préstg. el. storre lant-
: | Hjalper garna till med skriv-
Konfimmanden gore>mal el. husliga sysslor om sa on-
mottagas 16 juni 27 juli. Elfte aret. skas. Tacks, for sv. till »Familjemed-
Komminister Rudolf Moller, Svanesund, Ien|2>} Visterviks Veckoblad, Vster-
Orust. vik.

Bastads Helpension for flickor

borfar sitt attonde lasér den 10 sept. 1919. Attaklassig flickskola. Hem-
skola, avsedd huvudsakligen for sidana elever, at vilka ett verkligt hem 6n-
skas under uppvéxtaren. Anmalningar mottagas av Forestandarinnan, froken
Bertha Jonsson, som &aven lamnar narmare upplysningar.

FOr varen!

Drékt-& bluspasen
"ALTIFINT

(patent)

for skydd mot mal och damm.
Salles | hvarje vélsorterad affar samt | parti hos

JOHN BLOMBERG & C:0 A.-B.
STOCKHOLM.
TELBFONBR: ALLM. 5113, RIKS 1201 & 1202.

”pa saker grunb byggas soltba
bus - en val placerai annonsering
forfelar icke malet".

36un som ar jamnt sprtbb 6fvev bela lanbet
staller 6atna sin etfarenbet till fiber tjanst.

Har ni, unge man eller kvinna, nagon gang
tankt pd vad det vill siga att vara sjalvstandig
och oberoende, att kunna fritt rdda O6ver Er
sjalv och Edra handlingar? Endast detta ger
livet dess verkliga innebérd och vérde. Hur
skont ar det ej att vara medveten om, att man
ar sin egen herre_och »sin egen chkas smed» |
Det ar ingen mening i att slita och slapa fran
morgon till afton och standigt vara den under-
ordnade, nar Ni inom kort tid kan uppna en god
ekonomisk stallning genom att borja egen verk-
samhet, vartill ej fordras nagot kapital.

Harmed erbjudes alla framatstravande man
och kvinnor ett vardefullt och beprévat system,
som absolut skall fora till malet. Underwsnmg
héari meddelas per korrespondens. Avgiften ar
ringa. Om Ni foljer anvisningarna i min léaro-
kurs, skola penningarna formligen regna Over
Eder utan att Ni, som forut, behover slita ut er
bade till kropr ‘och sjal for att fortjana till
Ert livs uppehalle. Sjalv bdrjade jag min bana i li-
vet pad en mycket underordnad " plats, men har
nu, genom att anvédnda detta system och med
en summa av endast 75 kr., lyckats arbeta mig
upp till valstdnd och oberoende pd mindre &n
2 .ar. Detta kan bevisas. Alla kunna uppna
samma goda resultat. Penningarna aterbetalas,
om Ni €] lyckas. Alltsa ingen risk!

Skriv i dag och begér prospekt, som séndes gratis och franko.

FORTUNA INSTITUTET, Avd. 12, KALMAR.



D:r A. KARSTEN

Medicinskt Elektricitets-,

Ljus- och Réntgeninstiut
Kungsgatan 60, STOCKHOLM
Behandllng av
wmumattsfta akommor.

Gymnastikdirektdrsexamen

avlagge9 efter 2-arig kurs av kvinn-
liga elever vid

Sydivenska Gymoastik-IDstitute

Ny kurs bérjar 1 sept.
Prosp. Major J. G. Thulin, LUND .

AANOTEBORGS™ ™M™
| GYMNASTISKA INSTITUT i1 Jordegendom

Formanli aste S eualkurs 1
MASSAGE 8 ﬁ MNASTIK * » 2 Jordegendom..
T 3 Jordegendom

Gedigen och fullstandlg utbildning _ » »

Lotten kostar 2:10

tagarne tillférsdkras samma férmaner som

VINSTPLANS

Vinstvarde :

» » 4 Uppsattn. av levande landtbruksinventarier 8,000 »

eller valfritt Uppséattning av ddda landtbruksinventarier 8,0O0O »

Vinst n:r 5 Elektrifiering av landtgard 4,500 »

DOk Or A Kje”bergs eller valfritt Acetylengasverk............coocoeoinnicncnenns 4,300 »
Dessutom'nara 7 ,OOO vinster tillsammans varda...... 04,000 »

Kurs 1 massage och

Begér prospekt!
Stockholm. Hollandaregatan 3.

Velvet Complexion.
Odovertraffligt hudmedei.

»Velvet Complexion» ar en rnjolklik-
nande vétska som utan tvivel ar fram-
stalld av mandel. Vilka ytterligare
ingredienser, som sléata ut rynkor gora
musklerna fasta och giva hyn klarhet
och vithet, vet jag ej. Nagot trolleri
ar det.

Ur Anna Soderberg: Skonlietsvard.
FRANSKA PARFYMMAGASINET,
Hovleverantor.
Drottninggatan 21, Stockholm.

Mot gratt har oeh mjSil.

Harmed meddelas att det utmérkta
och sa mycket efterfrigade harvattnet
mot gratt har som forhindrar hér-
avfall och fullstandigt bort-
tager mjall och som i over
40 ars tid forts i Fanny Gelins Pan-
fymmagasin, Malmtorgsgat. 5, Stlilm,
numera fas under adr. Firma Fann
Gelin, Norrviken, Riks- ocl
Sthimstel. Norrviken 214. Pris 6:30

kr. fraktfritt.

FLITOR afkammade har, for
endast 7 kr. pr st.

Forstklassigt arbete garanterat

4. Johansson, Bonéas, Mosa.

Missprydande harvaxt,

vartor, fodelSemarken avlagsn.

Eiektrolysbohandlin
FRU HILM HJERTSTRAND.

Osterportsgat. 6 B. Tel. 5693 Malmo.

Vinstlotterna inkopas sa snart
- - dragningslistan utkommit - -

Dragningslistan utkommer 3 k 4 veckor efter sedan
dragningen &r avslutad.

Lotter a kr. 2,10 séljas hos de vanliga kommissiona- holm. varvid

rerna samt kunna rekvireras direkt hos Lotteribestyrelsen péa
vidst&ende bestéllningssedel.

LOTTERIETS ADRESS:

Riddaregatan 12, Stockholm 5.

Namn (tydligt)

STRENGNAS.
20:de kursen 15 juni—20 sept. Matlagn.,
inkokning, s6m, tradgardssk., tvatt m. m.
Tradgardselever och elever endast i koket
mottagas.
Lanthushéllskurs 23 sept.—20 dec.

forfardigas af Edert bak,

med

Riddaregatan 23.

Omfattar en lagre, tvaarlg kurs, samt en darpd byggd hogre kurs av-
111, vars genomgaende medfor hoégre kompetens.
Fordringar for intrade i avd. 1: Fullstin igt avgangsbetyg frén 8-
klassig flickskola samt provning i foreskrivna dmnen.
Intradesprévning tili avdeln. | anstélles i bérjan av jum och i slutet av

deln.

SJu

augusti. Extra elever kunna mottagas i ett eller flera @mnen.
|" -
dagar i veckan Anderson, STYRELSEKI?p?{g-
lases en annons |
Olycksfall- och' sjuk-
1D U N Skadestands-
Automobil-
Motorcykel-
Glas- 0. Vattenskade-
\HTF3€u¥J%mM/g\ forsakrina. |
mJIMAjMMEmM o ) g, ,
Forsékrings A.-B. NORNAN, Géteborg, |
I Formanliga

~afbelalnlngavlilikor. ;
LA NA)

Underlivslidande

, och dylikt undgés bast genom
bruk av livmoderspruta. Pris
15, 19, 23 kr., med bada roren
20, 25 30 k. Lampligaste
Iosnmg ar Noliberpulver 5 kr.
prask. Livmoderspeglar 10 kr.
Aven andra sjukvarsdartiklar.
Prislista mot 12 ore porto.

CARL G. SCHRODER,
1 Héllerangagat&n 53 b, Malmo.

TRADGARDSMOBLER

| STORT URVAL, FORST-
KLASSIG TILLVERKNING

idun igives denna | RINHEAOALENS AKTIEBOLAG, BeE -
VeCka A OCh 5. liiiiiiiiiiiiiiiiiiiin iiiiiiitiiiiiimimiiiiiiiiiiniiiiiiiiiiiiimiimiiimiiiiiiiiitiiiiiiiiiiiimmlllmltlllll
— 324 —

penninglotteri enligt foljande............

Harmed rekvireras.................. st. lottsedel...........

Lararinnehemmets lotteri,

Lararinnehemmets Lotter|

Vinstlotterna inkdpes kontant av Aktiebolaget Le-
verator, Styckjunkaregatan 5, Stockholm, vadan del-

i ett

Inldses for:

9.000 kronor kontant
9,520
8.000

0,400

3,000
51,200

BESTALLNINGSSEDEL
(urklippes och inséandes).

Riddaregatan, 12 Stock-

kostnaden for porton och dragnings-

lista dven torde uttagas.

Postadress (Lydligh).......ccceeeeieincreeeeeeeene ceeeeenes

Utbildning fér barntradgérdar, hem,

Prospekt och upplysningar genom Forestandarinnan

MARK, Orebro. Rikstel. 19 20.

Vita Bandets Husmodersskola

i ljusne borjar nytt arbetsdr 1 au
lagn., bakning, konservering, vavna

AMNAR I SOMMAR med mina 2 barn.
40. 6 ar, samt ev. jungfru tillbringa
436 veckor pd nagon liten ? dyr
badort, lamplig for barn, anska
kusten i narheten av Halsmgor men
vet ej alls huru f4 reda pa |ach|Ig
lats.  Oa&ndligt tacksam for ra
amplig badort samt helst & godt bil-
ligt pensionat &ar »Ung officersfru»,
Iduns  exp.

Sommarbostad vid Torekov.

2 rum, med eller utan kok, finnas till
uthyrmng for mindre famllj 15 min.
vag fran Torekov och havet. Vackert
lage. Pensionat finnes i narheten. 125
kr. pr man. Svar till »Sommarbostad»
p. r. Torekov.

Liten sardeles trevlig

invid sjon Garnsviken i Osseby-Garn3

s:n sdljes. NK ?/ggd inneh. 4 rum
och kok samt kallare m. m., mindre
tradgéard. Daglig angbatskom pa
Stockholm sommartiden. Narm. uppl.
gen. landsf. E. Woxén, Brottby, Riks-
tel. Brottby 10.

TRADGARDSBOCKER
Ny forteckning gratis frén

A-B. Hedéns Bokhandel, Halsingborg.

BENNINGE HEMSKOLA, Orebro Frobelseminarium

barnhem, barnkrubbor o. d.
MARIA  KJELL-

1919. Undervisning meddelas i mat-
somnad tradgérdsskotsel m. m. Skolan

atnjuter statsunderstdd och stlpendler kunna sokas av mindre och obemed-

lade elever.

Prospekt pa begaran.
undertecknad.

Undervisningstid 11 man Avgift for helinackordering pa sko-
lan jamte undervisning 50 kr. pr man.
Anmalningartorde inlamnas fore den 10 juni till

ALICE BERGSTROM,
Forestandarinna.

Utmarkta organ

annonsering

ftrv'is»: Awika

Avesta: Avesta Posten,
Borlange: Borldiigi Tidniii.
Beras: Borés Tidning.

END>: Eksjd-Tidninem,
Engeihoim: Engilholini Tidning.
Eskilstuna: Eskilstuna-KurifH.
Fatun: Falu-Kurinn.

Qetie: Eifla-Puten.

| Halmstad: Hallandspsstm.

Hedemora: Sidia Data Tidning.

Halsingborg: Hslsingbtig» Dagblad
Hamdsand: Himi»ands-Pain.
Hoganas:

Jonkoping: Smiland» Ailihmdy,
Kalmar: Barometem.
Karlskrona: Kailskrona-Tidningin.
Karlstad: Karlstads-Tidningon.

Katrineholm: Katrintholnn-Kutirn.

Kristinehamn: Afngarii-

Landskrona: Landskrana-Postin.

Linkdping:

Ludvika: Ludvika lidiing.
|g>»>sasssi

Svenska Tryckeriaktiebolaget,

for

landsorten:

Luted: Korrfaettens-Kuriran.

Malm6: Skanska Attonbladet
iwariestad : Tidning 1or Skaraborgs lin.
Mora: Mora Tidning.
Norrkoéping: Norrkdpings Tidningar.
Nykoping: Sodarmanlandt Nyheter,
Nassjo: Néssjo-Tidningon.
Oskarshamn:  Oscarshamns-Posten.
Skofde: Skarahorgs Lans Annonthiad.
Sundsvall: Sundsvalls-Poiten.
sster: Saters Tidning.
Trelleborg: Trelleborgy Allehanda.
Uddevalla: Bohualaniiigii.
Uppsala: Tidningen Upsata.
umead: Visterbottons-Kuriran,

Visby: Gotlanningen.

Vasterds: Vastmanland» lins Tidning.
vax'»: Smalanda-Poatin.

Ystad : Sidra Skane

Orebro: Gtabro Dagblad.
Ornskaldsvik: OmskOldSTiks-PIHIR.
Ostersund: limtlands-Pittin.
dsthammar Gsthammars Tidniig.

Stockholm 1919.



